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Az anyanyelv joga
Már csak néhány nap választ el 

a tartományi közgyűlések megalaku
lásától 'c s  az érdekeltek körében 
élénk vita folyik a kerületi autonó
mia megvalósulásának különböző 
részletkérdéseiről. így többek között 
az a probléma is felvetődött, hogy 
a nemzeti kisebbséghez tartozó tar
tományi képviselők felszólalhatnak-e 
a közgyűlésben anyanyelvükön.

Várady Imre dr. becskereki tarto
mányi képviselő, a bánáti magyar 
párt elnöke jogi és célszerűségi 
szempontból szól hozzá a kérdéshez. 
Jogilag nem lehet vitás, hogy ott, 
ahol egy félmilliónyi magyarság 
nagyszámú választó-tömegei jutot
tak képviselethez a tartományi ön- 
kormányzatban, a magyar nyelv 
közgyűlési használata semmiféle 
törvényes akadályba vagy presztízs- 
féltő skrupulusba nem ütközhetik. 
Amj pedig a célszerűséget illeti, vi
lágos, hogy a megválasztott tarto
mányi képviselők csak úgy tudják 
az önkormányzat érdekeit hatható
san szolgálni, ha gondolataikat és 
érveiket az általuk legjobban ismert 
nyelven adhatják elő. Mihelyt e te
kintetben meg van kötve a képvise
lők keze, illetve nyelve, az eszméket 

• kiérlelő diskusszió szabadsága hiá
nyos, aminek csak kárát láthatja egy 
fontos pénzügyi és szociális kérdé
sekkel foglalkozó autonóm testület-

Amit azonban erre vonatkozólag 
Várady Imre dr. mond, az bármeny
nyire helyes, igaz és elvitathatatlan, 
mégis csak mint egy kisebbség ré
széről megnyilvánuló kívánság és 
elvi álláspont vehető figyelembe. 
Már pedig az elmúlt nyolc esztendő 
alatt bőven volt alkalom tapasztalni, 
hogy a nemzetiségi nyelv iskolai és 
közigazgatási használatának mérvét 
nem a jogszerűség, nem az abszolút 
igazság, sőt nem is a praktikus meg
fontolás, hanem bizonyos fokig a 
faji többség közhangulata határozza 
meg. Épen ezért sokkal jelentősebb 
az, amit az anyanyelviek a tarto
mányi közgyűlésben való használa
táról a szláv pártok szószólói mon
danak, mert az ő nyilatkozataikban 
a szláv közvélemény akcentusai 
csendülnek meg.

A szombori radikális párt elnöke 
- - nem ugyan nártia nevében, ha
nem egyéni véleményként — kije
lenti, hocy a tartományi közgyűlés 
tagjai felszólalhatnak anyanyelvű- 
kön és hivatkozik a régi magyar im- 
périum alatt kialakult gyakorlatra, 
amely szerint Szombor közgyűlésein 
a szerbek anyanyelvükön beszélhet
tek. A szombori demokrata párt el
nöke tovább megy és pártja hivata
los felfogásául domborítja ki. hogy 
mindenki korlátozatlanul veheti 
igénybe anyanyelvét a tartományi 
közgyűlésben. A demokraták, mond
ja szombori elnökük, a legszabadabb 
nyelvhasználatra nézve indítványt is 
fognak tenni a bácskai tartományi 
közgyűlés plénuma előtt.

Csak a Pribicsevics-párt egyik 
becskereki korifeusa konstruál ellen
tétet az államnyelv tekintélye és az 
anyanyelv joga között és tiltakozik 
az ellen, hogy magyarul vagy néme
tül lehessen beszélni a tartományi 
közgyűlésen. Ámde a nemzetiségi 
jogokat nyirbáló nacionalizmus a 
független demokraták táborában sem 
szentirás. hiszen Boskovics Dusán 
dr. pancscvói független demokrata

képviselő nemrég erélyesen sikra- 
szállt a parlamentben a magyarság 
nemzetiségi jogai mellett.

Bízvást megállapítható, hogy a 
faji többség mentalitása a nemzeti
ségek iránt az első évek háborus em- 
lékekből táplálkozó bizalmatlanságá
hoz képest tetemesen megenyhült. 
Ez a kedvező atmoszférikus válto

V ih a r o s sa * ■■ á m e n t! ü lé s
a  k é p v is e lő i  im m u n itá s  m e g s é r té s e  m ia tt
A z e l l e n z é k  z a j o ,a n  t i l t a k o z o t t  a  b e lü g y m in is z t e r  v á la s z a  e l l e n ,  
a m e ly  s z e r in t  C s u m o v ie s  m u z u lm á n  k é p v i s e lő  l e t a r t ó z t a t á s a  n e m  
v o l t  j o g s é r e le m  — M a k s z im o v ic s  B ó z s ó  b e lü g y m  n is z t e r  ú j b ó l  

< m e g v iz s g á lta t ja  a z  ü g y e t

S p a lió  k r it ik á ja  a  k ö lt s é g v e t é s r ő l
Beogradból jelentik: A politikai 

helyzetben a költségvetési vita fo
lyamán az eddigi jelek szerint fon
tosabb eltolódás nem fog beállni.

A kormánytöbbség a Jovano- 
vlcs-csoportnak a radikális klub
ba való belépése után most már 

elég szilárdnak tekinthető
és Uzunovics miniszterelnök minapi 
beszéde is arra mutat, hogy a kor
mány kielégítőnek találja helyzetét 
a parlamentben.

Az ellenzék természetesen igyek
szik a maga pozícióit megjavítani és 
politikájának tengelye az ellenzéki 
front minél erősebb kiépítése. Az 
erre irányuló törekvések folytán az 
egyes ellenzéki pártok közti ellenté
tek lassankint háttérbe szorulnak és 
ilyen módon

az egységes ellenzéki front esé
lyei nap-nap után javulnak.

A legagilisabb ezen a téren a Radics- 
párt, amely már bekebelezte a mon
tenegrói föderalistákat és küszöbön 
áll a szerb íöldmives párt csatlako
zása is Radicsék uj nemzeti paraszt
klubjához. Jovanovics Jóváírnak, a 
íöldmives párt elnökének csütörtöki

Izgalm as je len etek  a parlam ent ü lésén
A parlament pénteki ülésén a költ

ségvetési vita során csak dr. Spaho 
Mehrned beszélt. Napirend előtt iz
galmas vita fejlődött ki egyfelől 
Spaho és egyéb ellenzéki képviselők, 
másfelől Trifkovics Márkó parla
menti elnök és Makszimovics Bózsó 
belügyminiszter között egy muzul
mán képviselő immunitásának meg
sértése miatt.

'biz órakor nyitotta meg az ülést 
í Trifkovics Mérkó elnök és a forma
ságok elintézése után felolvasta 
Makszimovics Bózsó belügyminisz
ter válaszát Spaho és Kapetanovics 
kérdésére Csumovies muzulmán kép
viselő letartóztatása ügyében. Csu- 
movicsot a tartományi választások 
előtt a iárási főnök Zvornikban le
tartóztatta. A miniszter válasza sze
rint nem forog fenn az immunitás 
megsértésének esete.

A válaszhoz először Spaho szólt 
hozzá és szörnyűségnek mondotta, 
hogy a belügyminiszter ugyanattól 
a járási főnöktől kért felvilágosítást, 
aki a letartóztatást eszközölte. Ez 
azt jelenti — mondotta Spaho -

zás, amit a magyarság a maga ré
széről bölcs és tapintatos magatar
tásával mozdított elő, sokkal szilár
dabb biztosítéka a nemzetiségi jogok 
teljesülésének, mint bármilyen téte
les törvény vagy nemzetközi szer
ződés. A tartományi közgyűléseken 
elhangzó magyar és német beszédek 
hirdetői lesznek egy jobb kornak,

nyilatkozata arra vall, hogy a kérdés 1 igy beszélnie-
már megérett a megoldásra és hogy' Davidovics Ljuba: Immunitás nél- 
a íöldmives párt február hó 20-án í ktíl nincs parlament! 
összeülő főbizottsági ülésén dönteni Timotijevics Koszta: A nép már 
fognak már ebben az ügyben. Ezzel megtette az ítélkezést önök felett.

az egyesüléssel a Radics-párt, ; Trifkovics elnök az összes csen- 
; goket megszólaltatta, hogy csendet 
\ teremtsen, de erre az ellenzék még 
s nagyobb zajt csapott.

Kokanovics (magából kikelve): A 
iárási főnökök többsége Írástudatlan

legalább a szavazatok számát
Illetően, erősen meg fogja köze

líteni a radikális pártot.
Ha ehhez hozzá vesszük azt a köze
ledést. ami Radics és Pribicsevlcs 
közt kialakulóban van, azt lehet 
mondani, hogy Radics törekvése az 
egységes ellenzéki front kiépítésé
hez sikerrel kecsegtet.

A demokrata párt is kiküszöbölt 
i egy régi konfliktust, ami a párt ellen
feleinek alkalmat adott arra, hogy a 
demokrata párt szakadásáról ter

jesszenek híreket. Sikerült ugyanis 
azt a régi affért, amely Marinkovics 
Voja és Radoszavljevies Milos közt 
volt, békésen elintézni és Davidovics 
Ljuba a demokrata párt pénteki klub- 

i ülésén felolvasta Radoszavljevies 
Milos erre vonatkozó levelét. Ezek- 
után Marinkovics Voja minden való
színűség szerint vissza fogja vonni 
lemondását föbizottsági tagságáról.

hogy akit vádolsz, az bíráskodik fe
letted.

Vihar és ismét vihar
Az ellenzék spahonak erre a sza

vaira nagy lármában tört ki és külö- 
.nősen Timotijevics Koszta demokra
ta és Kokanovics Cseda földmives- 
párti adtak hangosan kifejezést fel
háborodásuknak. Az elnök alig tudta 
a rendet helyreállítani, mire Spaho 
folytatta beszédét és azt a meggyő
ződését fejezte ki, hogy a miniszter 
válaszát a parlament nem veheti 
tudomásul.

Kokanovics (a pad fedelét csap
kodva): Szégyen, gyalázat! Micsoda 
parlament ez!

Trifkovics elnök: Sajnálom. Spaho 
ur, hogy ön igy beszél.

Az ellenzék Spahonak erre a sza
mában tört ki. Az ellenzéki képvise
lők felugráltak helyeikről és úgy til
takoztak az elnök kijelentése ellen.
A tiltakozásban élénk részt vettek a :. 
Radics-pártiak is.

Kokanovics: Szégyen, gyalázat! 
Az elnöknek mégsem volna szabad

amikor az ország polgárai faji kü
lönbség nélkül összefognak a fel
gyülemlett gazdasági, szociális, 
pénzügyi és kulturális feladatok 
megoldására és amikor a faji több
ség a nemzeti kisebbségek köteles
ségtel jesitésének energiáit a nemze
tiségi jogok réseinek betömésével 
fokozza fel.

rabló, gazember!
Davidovics Ljuba: Majd a nép 

fogja őket eltávolítani, ha önök nem 
akarják. Szegyen, hogy az a járási 
főnök, akit megvádolnak, tesz jelen
tést saját maga felől.

Végre a zaj lassankint elült és 
Trifkovics Márkó elnök újból felol
vasta Makszimovics Bózsó belügy
miniszter válaszát és azt a levelet, 
amit a belügyminiszter ö hozzá inté
zett. Majd az elnök a következőket 
mondotta:

— Ha a képviselő urak a válasszal 
nem voltak megelégedve, elégedet
lenségüknek kifejezést kellett volna 
adni, hiszen a választ ezelőtt husz 
nappal közöltem.

Az ellenzék ekkor újból zajongani 
kezdett és különösen Kokanovics 
Cseda kiabált szenvedélyesen az el
nök felé.

Majkics Koszta radikális: Ha Spa
ho volna a belügyminiszter, mind
nyájunkat bezáratna.

Az ellenzék ezekre a szavakra 
ujult erővel tiltakozott és olyan lár
ma támadt, hogy az elnök kénytelen 
volt az ülést leifüggeszteni. Tiz perc 
után Trifkovics elnök újból megnyi
totta az ülést és összegezte a történ
teket. Szerinte a képviselők meg
lehetnek elégedve a válasszal, annál 
is inkább, mert azt már husz nappal 
előbb ismerték és nem tiltakoztak 
ellene.

Kapetanovics: Joggal el lehetett 
várni, hogy az elnök a belügyminisz
tertől fog jelentést kérni, ezzel szélű
ben az elnök a járási főnők jelenté
sét terjesztette elő. ugyanazét, aki 
ellen a vád felmerült.

Trifkovics elnök: Korábban kellett 
volna bejelenteni, hogy nincsenek a 
válasszal megelégedve.

Hogv történt a le ta r
tóztatás?

Csumovies muzulmán képviselő 
kapott ezután szói, hogy elmondja
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1eta»ió2tuiái,ú történetét. A kérdéses 
napon egy társasággal együtt egy 
íaluból tért vissza és az országúton 
néhány csendőr megállította őket.
Az első felszólításra nem akartak 
megállni, csak később álltak meg,
.tiniből szóváltás támadt. Az egyik 
csendőr a következő szavakkal for
dult Csumovicshoz:

Kérem szépen, az a rendelet, 
hogy önt letartóztassam!

— Tudja-e, hogy képviselő va
gyok?

— Nekem parancsom van és azt 
teljesítenem kell.
. A csendőrök erre letartóztatták 

Csumovics képviselőt és társaságát 
és Zvornikba vezették. Ott Csumo- 
vicsot szabadlábra helyezték, de a 
többit továbbra is fogva tartották.
Csumovics a saját szemével látta a 
letartóztatási rendeletet, amely meg 
nem engedett gyűlés tartására hivat
kozik. Végül bejelentette Csumovics, 
hogy a belügyminiszternek semmi
féle intervencióját nem kéri ebben az 
ügyben.

A belügyminiszter inspek
tort küld ki az ügy meg
vizsgálására >

Maksztmovics Bózsó 
niszter is felszólalt és
arra, hogy nem csak a járási főnök
től, hanem a kerület országos pa
rancsnokságától is kapott jelentést.
Ö maga a jelentéshez hozzátette, 
hogy véleménye szerint nincs meg
sértve az immunitás, de nyitva tar
totta a lehetőséget az ügy újbóli ki
vizsgálására. Minthogy húsz nap 
alatt az interpellálok nem válaszol
lak, azt kellett hinnie, hogy az ő vá
laszával meg vannak elégedve.
Egyébként bejelentette a belügymi
niszter, hogy még a pénteki nap fo
lyamán inspektort fog kiküldeni a 
helyszínre az ügy kivizsgálása cél
jából- (Felkiáltások az ellenzéken:
Helyes! Mindjárt ezt kellett volna 
tenni!)

Makszimovics Bózsó belügymi
niszter válaszolt még Kujtindzsics 
Mihajlo demokrata képviselő kérdé
sére Boriszavljevics Áca letartózta
tása ügyében és kijelentette, hogy a 
letartóztatás a törvény alapján tör
tént.

Spaho költségvetési beszéde
Féltízenkettőkor tért át a parla

ment a napirendre: a költségvetés 
általános vitájának folytatására.

Spaho Mehmed dr. élesen birálta 
a költségvetést és az egész kor
mányzati politikát. Szerinte az egész 
állami életbe benyomult a pártosko
dás szelleme, a parlamentarizmus 
válságba került, sem a parlament, 
sem a bizottságok nem dolgoznak.
A közigazgatás rossz és nincs is ki
látás arra, hogy megjavuljon. A költ
ségvetés igen magas és realizálása 
alig lesz lehetséges. A gazdasági 
válság igen súlyos, a pénzügyi hely
zet rendezetlen. A pénzügyminiszter 
expozéjának is vannak hiányai, ilyen 
expozéval a költségvetést nem lehet 
védeni. Úgy a személyi, mint az 
anyagi kiadások igen nagyok. Maga 
a pénzügyminiszter is beismeri, hogy 
az előirányzott bevételek nem reáli
sak. Vérül bejelentette Spaho. hogy 
bizalmatlan a kormány iránt és ezért 
a javaslat ellen log szavazni.

Az ülést félegykor rekcsztette be 
az elnök és a legközelebbi ülést 
szombat délelőttre tűzte ki.

Az ankótblzottság ülése
A parlamenti ankétbizottság pén

teken ismét ülést tartott. Az ülésen láv ali1 pán 'bevonásával. A tartomá-
a szlovén néppártnak Zserjav volt nvj közigazgatásról szóló törvény 
Pribicsevics-párti miniszter elleni in-i ugyanis rendkívül hézagos és a 
terpellációjával foglalkoztak, Az ülés
az akták felolvasásával telt el. Végül
elhatározták, hogy Vujics Dimitriíe-! amíg a törvény módosítására sor foglalt állást.
nek a topcsideri vasút ügyében be- kerül. A bácskai tartománvl gvü- J A küldöttség, amelyhez a kiszé- 

lést korelnöke Jelser Henrik nyu-1 lesitett városi tanácson kívül állók 
galmazott vármegyei főjegyző js nagy számmal csatlakoznak és a
1«s£  . . . . .  melvben a társadalmi és közmüve-

Mlnt Noviszadról jelentik. Lakics lődési egyesületek is ré-ztvesznek
: János Dülgármesterhe’yettes vezc-, delegátusokkal, rá fog mutatni arra

nyújtott interpellációjára vonatkozó 
aktákat bekérik a közlekedési mi
nisztériumtól-

Törvénylavaslat a pa- 
1 rasztok váltóiról

Dr. Radoszavljevics Milos demo
krata képviselő törvényjavaslatot
karjoztett be a parlamenthez a pa- lamennyi pártjának küldötteiből álló

rasztok váltótartozásairól. A képvi
selő indítványozza, hogy a földmű
vesek váltóit egyszerű magánköte
lezvényeknek tekintsék, mert a tu
datlan egyszerű népet az uzsorások 
kiforgatják vagyonukból a váltóval.

Redukálják az állam 
titkárok számát

A minisztertanács péntek este ülést 
tartott, amelyen a központi Igazga
tásról szóló törvény pótj a vasla tájról 
tárgyaltak, amelyeket a szlovén nép
párt nyújtott be. így elsősorban az 
államtitkárok számáról döntöttek és 
elhatározták, hogy minden miniszté
riumban legleljebb csak egy állam
titkárt lehet kinevezni. Szóbakerült 
a törvény által megszüntetendő mi
nisztériumok likvidálásának határ
ideje, amelynek megrövidítését java
solták a szlovén néppárti minisztc-

R adics István a politikai helyzetről
összes demokratikus elemek hatdro 
zottan követelni fogják a községi vd

Zagrebból jelentik: Radics István 
pénteken Zagrebba érkezett és azon
nal fogadta az újságírókat, akiknek 
a politikai helyzetről tett nyilatkoza
tot.

— A belpolitikai helyzet — mon
dotta Radics — a parlamenti pártok 
konszolidációjával rendbe Jött. Jo- 
vanovics Ljuba klubjának a radikális 
pártba való visszatérése szintért a 
radikális klub konszolidációjának te
kinthető. Ez a refuzió összhangban 
van a nép akaratával, amely tarto
mányi választások alkalmával eljtélt 
minden disszidensakciót, annyira, 
hogy sok helyütt egyetlen mandátu
mot sem juttatott a disszidenseknek. 
A demokrata egyesülés és a nemzeti 
parasztpárt közeledése kész dolog. 
Különösen Boszniában fontos ez. A 
két párt közeledése kiterjed termé
szetesen a széleskörű parlamenti 
koncentrációra is, amely nem várat
hat soká magára.

— A hatodik Uznzmv/es-kormány- 
nak — folytatta Radics — úgyszól
ván teljesen sikerült agyonütnie kül
politikánkat. Egy ilyen fiatal állam
nak, mint a mienk, amelynek olyan 
szerencsés helyzete van, hogy, egyet 
kivéve, barátai az összes nagyhatal
mak, nem szabad ilyen tehetetlen 
külpolitikát folytatni.

Ezután arroi . eszélt Radics, hogy 
közeledik a belügyminiszter elleni 
vádirat tárgyalásának napja. A vád 
olyan súlyos — mondotta —- hogy 
az ellenzék különleges csoportosulás 
nélkül is egy táborban lesz. Sőt biz
tos, hogy a titkos szavazásnál az el
lenzék oldalán lesznek sokan, akik 
ma még a kormányt támogatják, de 
nem akarják lábuk alól elveszteni a 
talajt: a nép bizalmát. A Makszimo
vics Bózsó elleni vádirat tárgyalásá
nak egyik legfontosabb következmé-
nye az lesz, hogy a parlamentben az ! ban saját magának tartja fenn.

N ém etp á r ti k o r e ln ö k e  le s z  
a  b á c sk a i ta r to m á n y i g y ű lé s n e k

Vlaskalin Milorád a ‘artom ányi gyű lés e lő 
k ész ítésére  Szom borba utazott

Szomborból jelentik: A bácskai'huszonöt tagú küldöttig utazik 
tartományi gyűlés megnyitására Beogradha a tartománvgvülésj szék- 
nagvban folvnak az előkészületek hely érdekében. A kiil öttrév arra 
és szombaton érkezik Szomborba fogia kérni a mküsztcrelnököt és a 
Vlaskalin Milnrád beliisrvmini-zterí belügyminisztert, hogv Noviszadot 

i inspektor is. how a tartománvgyü- hagyják meg a tartománvgvülés 
léssel kapcsolatban végrehajtási szék’ elvéül, ugv. amint azt az a’- 
utasitásoRat dolgozzon ki Pctrovlcs kotrnány és a törvények megállapi- 
Milivoi főispán és Rájlcs Szvctisz- tották.

, L, . . . , , , , ségiigvl minisztert kérik meg. aki,
vegrehajtasi utasítások ezeket a hé- mint a vajdasági radikális párt ve- 
zagokat fogják pótolni mindaddig,' zére a noviszadi székhely mellett

tésével szombaton reggel a város 
csütörtöki közgyűlésének határoza
ta alapján a kiszélesített tanács va-

rek. Ebben a kérdésben még nemi [zQ a tá S S a ! VÉtíOlSék 
Jött létre végleges megegyezés, de v u u u iju n
valószínű, hogy a megszüntetendő bánáti námntpk lan á t  minisztériumokat előbb fogják llkvi- 3 uöilall ÍK iTIü I gK ídp^ai 
dálni. mint ahogyan azt az eredeti
törvényjavaslat előírja. A szlovén 
néppárt végül javaslatot terjesztett 
be arra nézve is, hogy három hóna
pon belül történjen döntés arról, 
hogy a legfelsőbb állami igazgatás
illetékességéből mely ügyeket enged
jék át az önkormányzatok hatáskö
rébe. A minisztertanács megállapí
totta, hogy a tartományi önkormány
zatokról szóló törvény semmiféle 
határidőt erre nem ir elő és nem is 
volna célszerű rövid határidőt elő
írni, mert csak a gyakorlat fogja 
megmutatni, hogy mely kérdések in
tézhetők előnyösebben a tartománvl 
önkormányzatokban. Ezzel ez a ja
vaslat le is került a napirendről.

lasztdsok kiírását a Vajdaságban és 
Boszniában, ahol úgy a községekben, 
mint a városokban nem a legrózsá- 
sabbak a közigazgatási állapotok A 
Vajdaságban ez annál inkább bot
rány, mert ez az ország legkidturál- 
tabb része. Boszniában azonban még 
veszedelmesebb a helyzet, mert 
Bosznia tulajdonképpen védőbástyá
ja Dalmáciának és a tengermellék
nek.

— A sz&csköril koncentrációs kor
mány feltétlenül szükséges — foly
tatta Radics. — Uzunovics felhívása, 
amelyet a parlamentben a paraszt
párthoz intézett, megjavította volna 
a kormány helyzetét, ha a miniszter- 
elnök önkéntelenül nem sértette vol
na meg a parasztpártot és nem tanú
sított volna nemtörődömséget az ár- 
vizsujtotta néppel szemben. Ez a sú
lyos hiba alkalmatlanná teszi Uzu- 
novicsot arra, hogy egy következő 
koncentrációs kormány élen áll
jon.

— A költségvetési vita magában- 
véve nem hoz meglepetéseket. A jö
vő kulcsa a parlamenti centrum ke
zében van, vagyis az egyesült ellen
zék és a nemzeti parasztpárt kezé
ben, amely pártoknak már most is 
nagy többségük van a népben.

Az ujságirók kérdésére még el
mondta Radics, hogy a földmives 
párt és a nemzeti parasztpárt egye
sülése kész dolog, majd kijelentette, 
hogy szombaton Dalmáciába utazik, 
hogy pártja tagjainak utasításokat 
adjon a tartományi gyűléseken való 
magatartásukra nézve. Végül elmon
dotta Radics, hogy a zagrebi tarto- 
mánygyíilés elnöke dr. Macsek Vlaj- 
kó parlamenti alelnök lesz, a tarto
mányi bizottság elnöki állását azon-

A küldöttség veajtésére Beo- 
gradhan dr. Milctics Szlávkó egész-

a téves beállításra, mintha Novl- 
szadon nem állanának alkalmas épü
letek & tartománvgvülés rendelke
zésére.

í

Az áltamvld lm törvény alrpjfn Indul 
eljárás a baoíka'a.l Neue Z .U  olbn

Becskerekről jelentik: A becskerekr 
főszolgabiróság pénteken feljelentést 
tett az ügyészségen a becskerekl »Neue 
Zeit* ellen, a lap január 25-lkén megje
lent vezércikke miatt. A feljelentésben a 
következőket írja a főszolgabírói hi
vatal:

A németajkú lakosság mintegy 
százötven éve él a Bánátban és mindig 
a legjobb barátságban volt a szerbekkel. 
A mi sorsunk és a németeké közös volt 
azzal a különbséggel, hogy a németek 
für die Rigiernng jelszóval meggazda
godtak és kultúráinkat, sőt már a nyel
vüket is elejtették és csak anyagi dol
gokat vettek figyelembe. A iel.-.zabadiilás 
után Joggal vártuk a németektől, hogy 
ők szívesen csatlakoznak hozzánk, an
nál Is inkább, mert az ft vállukról is le
vettük a jármot. Vártuk ezt, mert min
dén ellenszolgáltatás nélkül megadtuk az 
összes jogokat úgy kulturális, mint 
nemzeti téren. Néhány agitátor azonban 
mesterséges utón felébresztette a néme
tekben a nemzeti öntudatót és kulturíej- 
lesztés ürügye alatt gyűlöletet akar szí
tani a szerbség ellen és elégedetlenséget 
az uralkodó rezsimmel szemben.

Ezt igen jól láihatjuk a >.Neuc Zeit« 
lapban, amelynek írói, hívei és környe
zete nagyon jól tudják, hogyan kell ha
mis híreket lanszlrozni. A Január 25-iki 
számában a »Ncuc Zeit* azt Írja, hogy 
a tartományi választásokat fs előre meg
beszélt módon folytatták le és -ennek 
tulajdonítható, hogy a lazarevól válasz
tások során a német párt urnáit a vá
lasztási elnök feltörve találta. Hasonló 
eset történt Ecskán, Katarlnán és Ba- 
natszki Deszpotovácon Is. A főszolga
bírói hivatal feljelentésében kéri, hogy 
a lap ellen nemzet elleni gyűlölet szitása 
miatt az államvédelmi törvény első pa
ragrafusa alapján, azonkívül rágalma
zás, becsületsértés miatt a sajtótörvény 
Idevonatkozó szakaszai alapján járjon 
el az ügyészség.

Az ügy tárgyalását, ami a sajtótör
vény értelmében rövidesen sorra kerül, 
nagy érdeklődéssel várla a bánáti köz
vélemény.

rin ej p ü sp ö k
R u sz in sz k ó b a n

A p ü s p ö k  p á s z to r le v e le  
a  ru s z in  szkói h ív e k h e z

Dr. Csir/cs Irlnef, görögkeleti szerb 
püspök, mint már jelente .tűk, a püspöki 
zsinat megbízásából Podkarpatszka- 
russziába utazott, hogy a görögkeleti 
orthodox szerb egyház fenhatóságát az 
orthodox egyház Ruszinszkóban élő hí
veire kiterjessze és igy megszervezze a 
ruszlnszkói orthodox egyházat.

Irenej püspök, röviddel Podkarpatszka- 
russziába való megérkezése után kibo- 
csájtóttá első pásztorlevelét, amelyben 
Irénéi püspök bejelenti Puszinszkó or
thodox híveinek, hogy >■ ükbe érkezett 
és a pátriárka és a püspöki zsinat meg
bízásából jött, nem mint idegen, hanem 
mint testvér a testvérhez.

Már az cl'ző században 1873-ban 
József császár ideiében megvolt a kap
csolat a két egyház között, amikor is a 
podkarpatszkarussziai orthodox egyház 
önként csatlakozott a karlovcil patrlnr- 
kátushoz, amelynek fenhatósága alá ve
tette magát és ezzel a pátriárkát a ru- 
szinszkól orthodox egyház törvényes 
fejedelméül Ismerte el.

Irenej püspök hivatkozva a százötven 
éves kapcsolatra és a kánon jog intézke
déseire, melyek szerint a fenhatóság 
nélkül maradt orthodox egyházat a 
hozzá legközelcbh cső egyháznak kell 
gondjába venni, Podkarpatszkarussziá- 
ban megszervezi az orthodox egyházat 
és ezáltal az egyházi életet rendes me
derbe tereli. A fc'adat nehéz, de bízik 
Istenben és saját erejében, úgyhogy re
méli, sikerülni fog célját elérhetni.

IrineJ püspök az Ingvár melletti 
kán tartózkodik és onnan Intézi a szer
vezés munkáját.



’. 9 2 7 .  fe b ru á r 19 . BÁCSMEGYEI NAPLÓ 3. oldal.

KISEBBSÉGI ÉLET
A Revue de Deux' Mondes cimii elő

kelő francia folyóirat »Ujrománia« citnii 
cikksorozata nagy visszatetszést kel
tett erdélyi politikai és irodalmi körök
ben. A cikksorozat következetesen el
hallgat mindent, ami Erdély történelmi 
multjára és az erdélyi magyarságra vo
natkozik. Kolozsvárról például a kővet
kezőket Írja a francia revü:

» ... Az egyetemi városok sajátos at
moszféráját leheli be az ember. A ma
gyarok tetszelgésböl sok gondot fordí
tottak a kolozsvári egyetemre, a romí
nok pedig, kiket Franciaország támo
gat és kiknek kitűnő tanárokat küldött 
le, tovább kényeztetik a várost. A kis 
erdélyi város francia irodalmi tanszé
kével, bőven felszerelt fakultásaival, tá 
gas laboratóriumaival, gyűjteményei
vel, könyvtárával, múzeumaival és Eu
rópában egyedülálló spéléologiai inté
zetével elsőrangú egyetemi központtá 
lett hegyi fészkében. Erre büszke és 
azon dolgozik, hogy kiérdemelje kivált
ságait. szenvedély fogja el egy eszmé
ért, egy konferenciáért cs a kolozsvá
riak kitartóan művelődnek. És még ha 
táncolnak is, úgy látszik, mintha előnyt 
adnának a szellemi játékoknak...«

Az Ujromániai cikksorozatról most kü
lönlenyomat jelent meg.

*
A rádióhasználatról az erdélyi első 

lovas hadosztály Arad és Aradmegye 
területére rendeletet adott ki. amely sze
rint a megjelölt területen csak a had
osztály adhat rádiófelszerelésre enge
délyt. Akiknek már van rádiójuk, uj en
gedélyt kell kérniök. A rendelet ellen 
vetőket a rádiókészülék elkobzásával, 
5000—10.000 >lejes pénzbírsággal és 6 
hónaptól egy évig terjedő fogházbünte
téssel sújtják. Egyszersmint eljárást in
dít ellenük a had'biróság a kémkedési 
törvény rendelkezései szerint. A ren
deletet Georgescu ezredes vezérkari fő
nök és Savóin őrnagy irodafönök je
gyezték.

. • • • » f* w •’ l ' .
A közigazgatási reform Szlovenszkó

önkormányzatának csak egyik ágát*
szabályozza. Mint beavatott prágai 
politikai körökben hírlik, az országos 
közigazgatással egyidőben, tehát való
színűleg már a jövő év elején sor kerül 
a szlovenszkói országos iskolai tanács 
és a szlovenszkói országos gazdasági 
tanács megteremtésére is. Dr. Hodzsa 
közoktatásügyi miniszter már abban az 
expozéjában, amelyet a mostani polgári 
koalíció megalakulása után mondott, 
jelezte, hogy az iskolatanácsok létesíté
sével a kisebbségek hozzájutnak kultu
rális autonómiájuk leglényegesebb ré
széhez. Most a kormánytöbbségben 
olyan megegyezés jött létre, hogy az 
országos iskolai tanácsokat nem a prá
gai, hanem a briinni (morvaországi)| 
mintára fogják az egész köztársaság j 
területén megszervezni. Minden köz- 
igazgatási egység területén, tehát Cseh
szlovákia, Morvaország, Szlovenszkó és 
Ruszinszkó területén egy-egy iskolai 
tanács fog működni. Az országos is
kolai tanács a járási iskolai tanácsok 
rendszerére épül fel. Az iskolai tanácsok 
tagjainak nagyobb részét választás ut
ján töltik be. Úgy a járások, mint az 
országos iskolai tanácsok tagjai között 
a szülők és a tanerők képviselőin kívül 
megfelelő szakemberek is szóhoz jutnak. 
A járási iskolai tanács elnöke a járási 
főnök, az országos iskolatanácsé az or
szágos elnök. Minthogy a briinni or
szágos iskolai tanácsnak külön osztá
lya van a német kisebbség részére, tei- 
mészetes, hogy Szlovenszkóban is 
ugyanilyen módon fogják megvalósítani 
a magyar és a német kisebbség külön 
iskolai autonómiáját. Az iskolatanácsot 
hatásköre három részre oszlik: a fe.- 
ügyeleti jogra, a közép- és népiskolák 
megszervezésére és a tanítok kinevezé
sére, illetőleg az igazgatók és a közép
iskolai tanárok kinevezésénél a javaslat- 
tételre, Szlovenszkóban az iskolai taná
csok megteremtése bizonyos nehézsé
gekbe ütközik. Morvaországban ugyanis 
cwk népiskolák és középisk •»-

Iák tartoznak az Iskolai tanács hatás
köre alá. Szlovenszkóban viszont az 
iskolák kétharmada városi, községi és 
hitközségi iskola. Az iskolai autonómiá
nak igy csak az esetben van értelme, 
ha a szlovenszkói iskoláknak ezt a két
harmadát is bekapcsolják az országos 
iskolai tanács hatáskörébe. Épen ezért 
az iskolai tanácsok rendszerét aligha 
'lesz lehetséges kormányrendelettel életbe

M egszavazták
az  a m e r ik a i fa r m e r tö r v é n y t

A m erika fe lveszi a harcot az európai gab on a  e llen
Washingtonból jelentik: A kepvi- 

selőház kilenc napi vita után csütör
tök este fejezte be annak a törvény- 
javaslatnak a vitáját, amely szerint 
a kormány kétszázötven millió dol
láros alapítványt létesít, hogy a bú
zát, rozsot, kukoricát és a többi sze
mes terményt, amit különben az 
amerikai farmerek nem tudnának el
adni, a világpiaci árakon alul szállít
sák Európába. Az árkülönbözetet eb
ből a kétszázötven milliós alapból 
térítenék vissza a farmereknek. A 
törvényhozás hosszú és alapos vita

Vulkán-kitörés, földrengés, árvíz
H óviharok az örök dél hazájában — É vszázadok  ó ta  

kia  udt va lkán  tö r t k i Törökországban
Newyorkból jelentik: A kaliforniai 

orkán pusztításáról érkezett legújabb 
jelentések szerint a katasztrófának 
eddig harmincnégy halálos áldozata 
van.

A hirtelen beállt hóolvadás foly
tán Dél-Kaliforniában húsz vá

ros teljesen viz alatt áll.
Az áradás olyan hirtelen jött, hogy 
a lakosság nem tudott menekülni és 
a legtöbb várost az ár teljesen körül 
zárta.

A vasúti forgalom Dél-Kalifor- 
nla városaival harmadik napja 

szünetel,
és a San Diago felé utbainditott se
gélyvonatok San Francisco előtt 
megfeneklettek, mert a vasúti töltést 
az árviz elmosta. A hóvihar csütör
tökön enyhült ugyan, azonban a 
Csendes-óceán felöl uj viharfelhők 
fenyegetnek.

Mint Stockholmból jelentik, Észak- 
Svédországban főleg a lapp felföldön

több heves földlökést éreztek.
A földrengés központja Rántás kör
nyékén volt, ahol rengeteg ház be
omlott.

A k a n to n i c s a p a to k  
elfoglalták Hangcsaut

A z é s z a k i  h a d s e r e g  r e n d e t le n  fu t á s b a n  v o n u l  v i s s z a  
S a n g h a i  f e l é  — S a n g h a j  e l e s t e  e f ő t t

SanghaibólLondonból jelentik: 
érkező jelentés szerint

a kantoni csapatok elfoglalták 
Hangcsaut

A Daily Mail sanghai-i tudósitója er
ről a nagyfontosságu eseményről 
csütörtök esti keltezéssel a követke
zőket jelenti lapjának:

A Hangcsaut védő hadsereg kato
nai felszerelését és készleteit az el
múlt éjszaka elszállította és

a csapatok a vasútvonal men
tén Sanghai felé vonulnak visz- 

sza.
Sun-Csuan-Fang sanghai-i főkor
mányzó még fegyelmet tud tartani 
csapatai között és remélhető, hogy a 
visszavonulásból nem lesz rendetlen 
futás. Sun-Csuan-Fang nyolcvanezer 
főnyi hadsereggel rendelkezett, tehát 
háromszor annyi katonával, mint a 
kantoniak Az északi hadsereg letö
rése azzal magyarázható, hogy Sun- 
Csuan-Fang alárendeltjei közt állan
dó a viszálykodás, a tábornokok közt

léptetni. A községi és hitközségi iskolák 
különállása következtében törvénnyel 
fogják rendezni a szlovenszkói iskola- 
tanács hatáskörét. A pozsonyi Skolsky 
Referát, amely most a közoktatásügyi 
minisztérium szlovenszkói kirendeltsé- 
geképen működik, az iskolatanácsok 
fokozatos megvalósitása során az or
szágos iskolai tanács autonóm szer
vévé fog átalakulni.

után csütörtök este 214 szavazattal 
181 ellenében elfogadta a farmertör
vényt.

A törvény most Coolidge elnök elé 
kerül és nem tudni még, hogy az el
nök aiáirja-e a törvényt vagy pedig 
élni fog vétójogával. Ha Coolidge 
aláirja a törvényt, úgy egészen uj 
fordulat következhetik be az európai 
gabonapiacokon, mert a törvény a 
legsúlyosabb csapást jelentené az 
európai gabonatermelő államokra 
nézve, amelyeknek kivitele lehetet
lenné válna.

Konstantinápolyi jelentés szerint 
a Fekete-tenger keleti partvidékéről 
érkező hajósok borzalmas részlete
ket beszélnek el a Sgorik kaukázusi 
vulkán kitöréséről.

A vulkán, amely évszázadok 
óta nem működött, kedden ki

tört.
A lávaömlést napokig tartó földalatti 
moraj előzte meg, amely óriási páni
kot idézett elő a lakosság között.
, A lávával egviitt hamuesö bo
rította el a környék falvalt A 
kár úgy anyagiakban, mint em

beréletben igen jelentékeny.
Egy másik konstantinápolyi jelen

tés arról számol be, hogy európai és 
ázsiai Törökországban már három 
napja szünet nélkül havazik. Kon
stantinápoly környékét vastag hó
lepel borítja. Az óriási fagyban a 
farkascsordák bemerészkednek a 
városba és Trapeunban a farkasok 
csütörtökön nyolc embert szétmar
cangoltak. Kelet-Ázsia déli partjain, 
ahol a tél fogalmát alig ismerik, szin
tén erősen havazik már néhány nap 
óta.

igen nagy az elégedetlenség- A kan
toni csapatok nagy előnye ezzel 
szemben a szoros együttműködés és 
a stratégiai képzettség.

Az angol kormány csütörtök este 
a Hangosan elestéről szóló hir meg
érkezése után azonnal miniszterta
nácsra ült össze, amelyen kizárólag 
a kínai kérdéssel foglalkozott és el
sősorban azt a kérdést vitatta meg, 
hogy vau-e még egyáltalán értelme 
annak, hogy a kantoni kormánnyal 
megegyezzenek, tekintettel arra, 
hogy

Then-Csen kantoni külügymi
niszter a tárgyalásokat a legle
hetetlenebb kifogásokkal húz
ta, hogv minél több Időt nyer
jen és végül befejezett tények 
elé állítsa az angol kormányt.

Arnery gyannatügyi miniszter 
csütörtökön választói előtt tartott 
beszédében bejelentette, hogy

Sanghai eleste küszöbön áll. A 
sanghai-i fökonnáuvzó csapatai

rendetlen futásban vonulnak 
vissza és tartani lehet attól, 
hogy a csapatok, amelyeknek 
fegyelme teljesen felbomlott, 

rabolni és fosztogatni fognak. 
Kijelentette a gyarmatügyi minisz
ter, hogy a Sanghajban állomásozó 
angol csapatok a brit állampolgárok 
élet- és vagyonbiztonságát minden 
körülmények között meg fogják vé
deni és úgy látszik az események 
hamar igazolni fogják az angol kor
mány kínai politikáját.

Az angol kormány a legmesz- 
szebbmenő következményekkel 
Is számol, amikor egvre-másra 
indítja útba a csapatokat Sang
hajba és a legközelebbi napok 
sajnos igazolni fogják azt, hogy 
ezek a csapatszállitások nem 

történtek hiába.
Egy Tiencsinből érkező jelentés 

szerint a város bensziilött negyedé
ben csütörtökön lefejeztek egy tá
bornokot, aki megengedte katonái
nak, hogy fosztogassanak.

Károlyi Mihály -  drámairó
A volt magyar köztársasági elsők há
rom felvonásos politikai komédiát irt

Budapestről jelentik: Párisi jelentés 
alapján pénteken az az érdekes hir ter
jedt el Budapesten, hogy gróf Károlyi 
Mihály három felvonásos színdarabot 
irt. A darab politikai komédia, amelyen 
egy nagy szerelmi történet vonul vé
gig. Akik a müvet ismerik, azt mond
ják, hogy azt Károlyi nem politikai cél
zattal irta és bár vannak a darabnak 
politikai vonatkozásai is, elsősorban még
is lírai a darab hangulata. A komédiá
nak egy radikális érzelmű politikus a 
hőse, akinek alakját azonban Károlyi 
Mihály nem önmagáról mintázta és a 
főhősnek egész karakteré ellentétben 
áh azzal a képpel, amelyet Károlyiról 
ismer a nyilvánosság.

A komédia megírásában és jelenete- 
zésében egy Párisban élő fiatal magyar 
iró segédkezett Károlyinak. Károlyi 
Mihály azt szeretné, ha müve először 
Párisban francia nyelven kerülne szín
re, lia azonban ez nem sikerül, akkor 
London felé tendál és Károlyi Mihály- 
né már fordítja is a darabot angol 
nyelvre.

Grosavescuné
beism erő  va llom ást te tt

Ax ügyészség előre megfontolt szán
dékkal e lköve te tt gyilkossággal vádo ja  

a férjgyilkos asszonyt
Bécsből jelentik: Qrosavescu Nelli 

csütörtökön felkelt a betegágyból és 
a vizsgálóbírónak végre sikerült be
ismerő vallomásra birni. A férjgyil
kos asszony vallomását hivatalos ti
tokként kezelik és az újságírók csak 
annyit állapítottak meg, hogy a vi
lághírű tenorista özvegye első vallo
mása után egy óra hosszat zokogott. 
Az ügyészség előre megfontolt szán
dékkal elkövetett gyilkosság vádját 
emeli Grosavescuné ellen és a vizs
gálóbíró rnár a vizsgálati fogság 
alatt elrendeli a gyilkos asszony el
meállapotának megvizsgálását.

A meggyilkolt Grosavescu Traján 
holttestét szombat délután szentelik 
be a bécsi egyházközség görögkeleti 
kápolnájában, a keleti pályaudvarra 
szállítják a koporsót és a délutáni 
gyorsvonattal Budapesten, Aradon 
és Temesváron át Lugosra szállítják, 
ahol hétfőn helyezik örök nyugalom
ra a szerencsétlen végű operaéne
kest a város által adományozott 
díszsírhelyen.

Dr. MORVÁT
Ü D Ü L Ő  O T T H O N A

A B B A Z I A
E's modern k^nyderrmH berendezett
űrt mugyar h íz . 1 a lU  na y árnyat park, na
pos terraezok, mi den ezobAbá fele ge ten*

Í rl k iu tá l, foyóvh. R re i b in itt  ko-yha. 
yermekek ft éven felni kíséred nétkfll le.
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Halászok egymásközt
A  p i l r o i o í t l l ó i  hal'uzegglet pór« a  
s t t a i i i ic in j i t növi te  t / i  és vranjettói 

halasza i  Jog bér óivei

Sztarlbecsejröl Jelentik: Hónapok óta 
tartó elkeseredett harc folyik a petro- 
voszelól halászegyesület és környék
beli halászati bérlő között a halászte
rület használati joga miatt. Sztaríbe- 
csoj, Novibccsej, Vrunjcvó és Pctrovo 
szeló halászterületeit 1925 év óta Bar- 
na Mihály, Glavaski Vásza, Glavaski 
Tósa és Boborics Misa halászok bérlik 
a községtől, illetve az államkincstártól. 
A többiek, mintegy hatvan kis halász 
vagy teljesen kenyér nélkül maradt, 
vagy pedig a nagybérlőktől albérletbe 
vették a területet. A halászok 1926 ja
nuár elsején Vlaskalin Nebojsze akkori 
petrcvoszelói jegyző kezdeményezésére 
halászegyesületet alakítottak a környék
beli halászok bevonásával. Az egyesü
letnek a megalakulás után sikerült egy 
kis területet bérbe vennie. Röviddel ez
után Boborics Misa elvált társaitól és 
a nevén szereplő joggal belépett az 
egyesületbe. Boborics volt társai. Barna 
és a két Glavaski azonban arra való 
hivatkozással. hogy fíoborirsnak a ré
gi társas viszonyból fizetési kötelezett- 
ségel vannak és hogy Boborics bérletét 
is ők fizették, tovább is Másztak a Bo
borics nevén szereplő, de már az egye
sület érdekkörébe jutott vizen.

Az egyesület vezetősége ebben bir
tokháborítást látott és feljelentette Bar* 
náékat a novlbecseji főszolgabiróság- 
nál. A főszolgabiróság karhatalommal 
távolította el Barnáék hálóit és a fogott 
halat elárvereztette.

Erre megindultak az egyezkedő tár
gyalások: az egyesület felszólította Bar
nát és társait, hogy lépjenek be az egye
sületbe. Barna és társai azonban erre 
nem voltak hajlandók, mert attól fél
tek, hogy —kinint uj tagoknak — nem 
lett volna szavazati Joguk az egyesület
ben egy teljes évig, azaz a bérlet lejár
táig és Így a tulajdonukat képező ha
lászati jog ügyében semmi beleszólásuk 
nem volna.

Február 11.-én Barnáék Ismét halász
tak a már vitás területen, mire Varga 
Sándor egyesületi alelnök újból jelen
tést tett a novlbecseji főszolgabírónál, 
akinek az utasítására rendőrök távolí
tották el a halász-szerszámokat és a 
halat elkobozták. Barnáék most döntő 
harcra szánták cl magukat. Az egyesü
leten kívülálló és onnan kilépett tagok

kal »Halász SzövetkezeU-et alakítottak
tizennyolc taggal és elhatározták, hogy 
a vitás ügyet bíróság elé viszik. Ennek 
folytán dr. Mihajlovics Jovan novlbe
cseji ügyvéd utján feljelentést tettek Bo
bodé* ellen csalás elmén. A halászcgye-

M A R C O N I L E G Ú J A B B  V IL Á G C S O D Á J A
EURÓPÁBÓL AUSZTRÁLIÁBA. BRAZÍLIÁBA ÉS DÉL- 
AFRIKÁBA LEHET TELEFONÁLNI — A FELADÓ KÉZ
ÍRÁSÁVAL KÉZBESÍTHETIK A VILÁG BÁRMELY PONT

JÁRA FELADOTT TÁVIRATOT

MARCONI NYILATKOZOTT UJ TALÁLMÁNYÁRÓL
Londonból jelentik: Az egész világ fi

gyelmét magára vonta az a szenzációs 
találmány, amellyel Marconi ismét meg
lepte az emberiséget. A találmány tel
jesen kiküszöbölve a távolságot, lehetővé 
teszi, hogy Európa bármelyik pontjáról 
telefonon beszélgessünk a világ bármely 
pontjával, vagy táviratot kiildhcssünk, a 
melyet a címzett a ieladó saját kézírásá
val kap meg.

Marconi bejelentése szerint néhány hé
ten belül elkészül az egész világra ki
terjedő és a Marcorti-rendszerü rövid 
hullámokkal dolgozó telefonhálózat ki
építése, amelynek segítségével nemcsak 
Amerikával, hanem Ausztráliával is lehet 
állandó telefonösszeköttetést fcntartanl. 
liánéin még ezen is tulnienöleg ugyanez 
a hálózat és ugyanezek a készülékek al
kalmasak lesznek egyben táviratoknak 
fakszimilében való továbbítására is. Mar
coni szenzációs bejelentése szerint egy 
a londoni állomás leadókészülékébe el
helyezett táviratot mondhatni ugyanab
ban a pillanatban és

a küldőnek saját kezeirásában fogja 
megkapni az Ausztráliában levő 

címzett
— amellett pedig ugyanezzel a készülék
kel ugyanezen idő alatt zavartalanul le
het a 20.000 kilométeres távolságon ke
resztül telefonbeszélgetést is folytatni,

Marconi nyilatkozata
Marconi, a sajtó képviselői előtt nyi

latkozott szenzációs találmányáról és 
nyilatkozatában a következőket mon
dotta:

— Ma már felelősségemnek teljes tu
datában jelenthetem be, hogy

nehány héten belül Londonból és
Londonon keresztül egész Angliából, 
sőt rövid Idő múlva az egész konti
nensről Is olyan könnyedséggel be

sület vezetősége pedig Barnáék ellen 
tett feljelentést idegen területen való 
halászás és kártérítés végett.

A kölcsönös feljelentéseket nemsokára 
le fogja tárgyalni a novlbecseji járás
bíróság.

szélhetünk Dél-Alrikával, Brazíliá
val és a több, mint húszezer kilo
méter távolságra fekvő Ausztráliá
val is, mintha csak a szomszéd uc- 
cában lakó barátunkat hívnánk fel.

Az Ausztráliával való beszélgetésnek 
egyébként az az érdekessége fs van, hogy 
ez két teljesen különböző irányban tör
ténhetik és a hang két különböző irány
ban járhatja körül a földet. Az egyik 
mondhatni teljesen az óceánokon vezet 
keresztül és legfeljebb Panama felett 
halad egészen rövid ideig a föld felett, 
a másik vonal viszont a turkcsztání és 
az orosz pusztákon keresztül vezet 
Londonba.

.1 készülékek a telefonozással egy
idejűleg rááiótávirutok továbbítására is 
használhatók.

Európa—Ausztrália egy
másodperc

— Kétségtelenül legnagyobb előnye 
azonban a mi rendszerünknek — folytat
ta Marconf — az. hogy segítségével si
került teljesen megoldani

a táviratok és levelek fakszimilé
ben való továbbításának kérdését.

Ez természetesen nem teljesen uj felfe
dezés, mert hisz már majdnem két éve, 
hogy a legelső rádiófényképeket átrö- 
pitették az óceánon, azonban ez mind
eddig oly rendkívül körülményes eljá
rást igényelt, 'hogy a rendes kereske
delmi forgalom céljaira ezt a módot 
nem lelietett használni. Legutóbbi kí
sérleteink eredményeként azonban most 
már eljutottunk oda, hogy lehetővé vált 
hogy

a feladó által megirt szöveget egy
szerűen beletesszük a leadókészü
lékbe, amely azt mondhatni ugyan
abban a pillanatban már továbbítot
ta is IU vagy 20 ezer kilométernyi

re lévő rendeltetési helyére, ahol a 
felvevökésziilék az eredetihez telje

sen lm alakban adja azt vissza.
Hogy ennek milyen rendkívüli fontos
sága van az üzletember .szempontjából, 
azt nem Is szükséges külön kiemelni. 
Minden tévedést kiküszöböl, fontos alá
írások pillanatok alatt továbbíthatók, 
sőt ép egyik legutóbbi kísérletünk fo
lyamán sikerült ugyanezen módon ujj
lenyomatokat is továbbitanunk és ezzel 
a rendőrség munkáját is megkötni * ütni.

A siker titka a szerve t
Az újságírók megkérdezték Maivonn, 

hogy hogyan juthatott el fehtaezései- 
hez, a rádió feltalálásához, a szik a.iv- 
iróhoz, még abban az időben, am ilu) t 
zikai ismeretei még nem is leitc.ie., 
elég alaposak. Marconi erre a kérdés, e 
a következő meglevő választ adta:

— A világ túlságosan magasra érté
keli az éti eredményeimet, amikor a rá
dió feltalálását kizárólag nekem tulaj
donítja. Azt, amit én elértem, csak is 
az előttem munkálkodók hosszú sorának 
kutatásai tették lehetővé. Azonban a 
gondolatot a véletlen, vagy, hogy még 
őszintébb legyek

a teremtés leghatalmasabb rádióhul
láma. a szerelem adta.

Fiatal voltam és szerelmes, bennem 
is élt a vágy, hogy akkor is beszélhes
sek >övele«, amikor nem látom. Ez a 
vágy szülte a gondolatot. Hogy hogyan, 
milyen pillanatnyi, isteni megvilágosodás 
következtében, már magam sem tudom. 
Csak arra emlékszem, hogy az olasz 
szabadalmi hivatalban nagyon furcsán 
néztek rám, amikor bejelentettem, hogy 
egy olyan táviratot találtain fel, ame
lyen drótnélkül lehet beszélni. . .

— Ami az én felfedezéseimet Illeti, 
megtántorithatatlan az a véleményem, 
hogy az elért hatalmas eredmények da
cára Is

a rádió tudománya még csak gyer
mekkorában van és fejlődése ugy- 
szólva korlátlan és lehetetlensége

ket nem Ismerő.
Hogy ez igy van, azt eléggé illusztrálja 
az, hogy nékem alig harminc évvel ez
előtt, mindössze két kilométeres távol
ságra sikerült csak létre hoznom a leg
első drótnélküli táviratozást. Ma pedig 
— nemcsak a táviratozásnak, de a be
szélgetésnek is csak az vet gátat, .hogy 
a föld nem elég nagy arra, hogy még 
nagyobb távolságokon létesíthessünk 
rádióösszeköttetést.

Marconi végül még kijelentette, hogy 
a távolbalátás problémáját is sikerül rö
videsen megoldani. K. H.

Tavaszi varázs
i r  a : Beréngi Jdno»

A főhadnagy ur nem mert az ügyészre 
nézni, az ügyész nem mert ránézni az 
Igazgatóra.

Tilka egy pillanatra elhallgatott, csak 
a térdel mozogtak az asztal alatt. Gon
dolatban a veszett táncot bokázta, ami
kor el-clhabzott mellette a forró muzsi
kavihar. Szemüvegét Pára hályogozta, törölgetni 

De urak, talán unatkoztok.'’ N át; ntegint. T ilka  lábaival dobolt g y ő z 
tesen, Igazi kölyök módra, torkán kisur
rant a nevetés csipkésen, sugarasan, 
mint a pezsgő. Es hagyta, hogy a vál
lát szívja, fehérítse néhány percig a vil
lany beteg és sima fényessége.

unatkozni jöttetek ide? Főhadnagy ur 
mi a baja? Hogy akar holnap dicseked
ni ezzel az éjszakával?

Belecsípett a főhadnagy ur karjába és 
a főhadnagy ur elpirult. Az ügyész szán
dékosan másfelé lesett, hogy joga le
gyen elsőre meg nem érteni a szót. ha a 
kis hölgy hozzá is intézne egy-két csí
pős mondatot. Az igazgató szemüveget 
viselt és atyáskodó jóságát emelte pajzs
nak az esetleges támadás elé.

— Gyerek, kis apró gyerek!
A leány meggyes száját két éles vo

ltaiba vágta a csodálkozás. Kezét, a hal
vány eres két vajszínű kezefejét letette 
az asztalra, arra majd szépen ráfekteti 
a fejét, megrázza a vállait és egy kis lö- 
lyöksirást szinészkedik mindjárt a tár
saságnak. Zavarodjanak meg. ijedjenek 
meg, babusgassák egy kicsit. De az igaz
gatóra nézett és az Igazgató mosolygott, 
mint aki a tiszta hirtelen jóság fölérzé
sével már parancsolt a szeleknek.

— Gyerek? én? apró gyerek — ször- 
nyilködött édesen a leány — direktor ur, 
én tizennyolcéves vagyok ám. A leg
szebb kor. tudia urain, de gyerek még 
két esztendővel ezelőtt se voltam, lii-

i szén maga tudja kedves direktor ur. De 
. hogy a direktor ur egyszerre olyan öreg- 
‘ nek, papának érzi magát mellettem? Hát 
nem emlékszik, hogy akkor, hogyis 
mondjam. . .  a direktor még pirosán le- 
génykedett. Kérni, sírni, tneg erőszakos
kodni Is jól tudott, nagyon cifra szivü, 
mindenre vállalkozó trubadúr volt. Em
lékszik, hogy a végén takarékpénztári 
könyvecskét fs ígért?

A bankigazgató ur is e lvö rösödö tt.

r, . . .  - I I  • A társaságon villanyszerfien végig— De az ügyész ur is ludas az egesz-1 . , .. , . ... g . , i, , . • • áramlott a hideg. Mi ez? mi akar ez étiben, nagyon ludas. I alatt érzi ügyész
ur, azért hallgat. Mondja, mióta van a 
férfiaknak lelkiismeretűk?

Az ügyész ur még mindig várta a neki 
clvermelt korholást, mosolygott, de való
ban kérdéssel felelt és úgy bámult, mint
ha álmában kapták volna le róla a ta
karót.

— Tessék? Mit mondott Tilka?
— Mióta hordanak a férfiak lclkiisme- 

retet zsebó ra  helyett? Ezt kérdeztem 
ügyész ur. maga csak tudja. No és hoz
zá tettem azt is, hogy az ügyész ur is 
ludas a dologban, de nagyon.

— Hol? hogy? miben?
— Ejnye!
A leány olyan szeretnivaló vidám ko

molysággal nézte az ügyész urat, hogy 
az egy perem azt hitté, hogy a tanítónő
je előtt áll.

— Miben? ügyész u r ! .. .  hát abban,

hogy most épen itt vagyok, hogy az urak 
például nem a Vígszínházban tapsolnak 
nekem, vagy nem úgy udvarolnak, mint
ha egyikük felesége volnék. Mert az 
ügyész ur lapot is szerkesztett odahaza 
és gondja volt rá, hogy valahányszor 
föllépek a műkedvelő színpadon, a kriti
ka mindig emelje el a függönyt a fővá
rosi színpadok elől. Szinte biztatott: itt 
a palló, fessék átsétálni Tilka. Az előadá
sok után gyönyörű mesék következtek: 
élet, főváros, siker meg micsoda nem, 
az ügyész ur tetszelgett betme, hogy 
erről saját tapasztalatai után beszélni 
tud. No ugye? Dehát Istenem, ki tehet 
róla, hogy nem igy történt, hogy egy 
kis mulató színpadán fogadott a dicső
ség. Szavamra mondom nem is baj.

ni? Szemrehányás vagy önkéntelen, vi
gasztalásra tárt panasz? Kézcsók kell rá 
vagy pénz és ital, esetleg hallgatás és 
mély bocsánatkérés? Talán könnyen in
dult volna akármi, csak olyan erős, su
gárzó ne volna a kis teremtés, a szava 
és minden megmozdulása. A szemekben 
sunyi gyávaság üldögélt megvertem de 
készen az egyetlen még elérhető győze
lemre: a gorombaságra és a szinlcg ne
vető távozásra. A leány fölkelt egy pil
lanatra, értelmetlenül nézett szét ö is, 
rosszul kapta el az előtte bukfencező 
kérdőjelek sarlóját, de ezzel Is csak szé
pített magán.

— Nem ittam ám semmit az este — 
magyarázta gyerekes mosolygással és 
a csöpp mosoly a többiekben Is eltiszti- 
totta a rossz gyanakvást — igazán nem 
ittam, de a csuda tudja, olyan Jól érzem 
magam. Urak, ml lelte a társaságot? talán egy napig, vagy örökké.

Nincs jól ez igy, nem vagyok elég szép 
igy?

Nagy Jélekzetet vett, a lélekzettel egy 
vonalttyira fölemelkedett a kis tulipán- 
szoknya. Szeme, mint a hóolvadás tisz
ta hüse és benne uj tavasz nyilát hegyez
te az erős jó napocska.

— Nem vagyok szép? Nem kellek? 
Direktor ttr: tavasz, tavasz, netn mindig 
azt mondta akkor, hogy tavasz vagyok? 
Egy darab szép tavasz.

Ömlött belőle a jókedv, mint az édes 
piros lé. A három agyonkin/.ott alak 
mosolyogni próbált, kívánni próbálta, de 
csak zavart pillogás lett ebből is. A sza
vak láthatatlan horgokon akadtak meg 
ott éltek, vergődtek és eveztek a kínban, 
akár a tűre tűzött bogarak.

— Akarom, hogy jól érezzék magukat. 
Hát nem kell? nem vagyok elég jó? Nem 
vagyok tavasz, direktor ur? Szólj már 
egyet te is.

A direktor hunyorgatott, a leány ned
ves kinyilt szájjal várta a feleletet. Sze
gény, hogy is sejthette, hogy holnap há
rom alak a fejét öklözi, csoda, ha netn 
revolvercsővel és hogy épen ez a haj. az 
a nagyon is édes, buggyanó tavasz: a ta
vasz kiugró ezer kardos szépsége, az 
égetni vahj céda jókedve. A nagyon is 
napos vidámság, ami előtt nem lehet 
máskép megállni, mint bántó, felhős szo
morúsággal és hogy ezt a kis fejecskét 
legjobb volna elvágni a táncos törzstől, 
amikor a hátraszegett nyak olyan tömö
ren, vajszerüen megvastagszik a szék 
támlája fölött. Aztán már az egyetlen kl- 
elégülö üdvösség a Icnylsszcntett véré* 
fejjel ‘ gurulni i hónalatt gurulni, valami 
magas hegy lejtőjén, talán egy óráig,
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Nem tisztázódott a hajdú járási rejtély 
a gyilkossági pör pénteki főtárgyalásán
Cselló János szerint Herényi Istvánná Ötszáz pengőt és egy lánc földet ígért 
neki, hogy ö lje m eg első  férjét, de a gy ilk osság  után csak hetven forintot 

fizetett — H erényiné azt áKitja, hogy Csehó bosszúból vádaskodik

S zom b aton  h e ly sz ín i tá r g y a lá s  le s z
A szubotieai törvényszéken pénteken 

kezdte tárgyalni Eavlovics István tör- 
t énj’-sztkj elnök tanácsa Csehó lános 
és Herényi Istvánné biinpörét, akiket 
az ügyészség előre megiontolt szándék
kal elkövetett gyilkossággal. illetve fel
hajtással vádol.

Múlt év decemberében Cselló János 
megjelent a szubotieai rendőrségen és 
elun ndotta, hogy 1910 június 5-én tneR- 
ovilkolta Cseszkó-Csira István hajdu- 
járási gazdálkodót és a gyilkosságra a 
meggyilkolt felesége bírta rá. A rendőr
ség azonturl előállította az asszonyt, aki 
azonban mindent tagadott. .

Cselló János és az asszony ellen, aki 
azóta, már kétszer férjhez ment, vádat 
emelt az ügyész és igy került az ügy a 
szubotieai törvényszék elé.

ötszáz pengőért 
és egy lánc földért . . .

A vádirat ismertetése után az elnök 
Csehó János elsőrendű vádlottat hall
gatta ki. Az. összetört, megviselt em
ber alig áll a lábán, ezért az elnök meg
engedi. hogy a kihallgatás ideje alatt 
is ülve maradjon. Az elnök kérdésére 
elmondta a vádlott, bogy bűnösnek érzi 
magát, amint mondta:

— Mert hagytam megvenni uz eszem, 
megfeledkeztem magamról ötszáz (ten
gőért és egy lánc földért. . .

Ezután szaggatottan elmondta, hogy 
1910-ben tőszomszédja volt Cseszkóék- 
nak és »sülve-főve< együtt volt Csesz
kóval. Száz lépésnyire lakott Cseszkó- 
éktói egy kis putriban, együtt járták 
kocsmába Cseszkóval és együtt is aludt 
vele. A megboldogult nagyon ' ;bajsá- 
gos« és részeges ember volt.

Az elnök: Panaszkodott-e magának 
régebben Cseszkóné, hogy az ura ré
szeges és rosszul bánik vele?

A vádlott: Mondta? hogy az aímvósa 
elmarta hazulról, Cseszkó pedig egy
szer a fiát fojtogatni kezdte és akkor 
nyalábra mentek.

Az elnök': Mikor kezdett arról be
szélni az asszony, hogy jó volna elten
ni az urát láb alól?

A vádlott: Ez akkor kezdődött, ami
kor Cseszkó észre vette, hogy Szabó 
Boái János mdr ^nagyon oda volt szok
va hozzájuk ezért meg is akarta ke
séin!. Ekkor történt, hogy az asszony 
éiszakátiak évadján megszökött hazul
ról.

Az elnök: H át ezt honnan tudta?
A vádlott; Másnap eljött hozzám as 

ura és kért. hegy keressen meg az asz- 
szonyt. Később azonban elment tö'.em 

ésa fiához, vasvilláva! rontott rá es az , ,neuó jj/j volt, választás volt. Meg-
anyiát követelte tőle. Csak egy hónap liZSünn -iy0^  az ura, ivogatott egy dara- 
mulva jött vissza Cseszkóné. azt mond- ;>z,tán áldozat körül lefeküdt. Ö

csak tíz óra után feküdt le, szolt még 
tér ének, hogy ne aludjon a gangon, de 
az. nem akart hemenni, erre sapkát “s 
dunnát vitt ki neki, nehogy megfázzon.

Nagy égi háború volt azon az éjjel, az 
asszony nagyon félt a villámlástól, a 
takarót lejére húzta és aludt reggelig. 
Reggel fel akarta urát kelteni. Rémülten

vo-ía, hogy Pesten volt, a szemet 
gyittatta.

Az eblök: Ekkor szólt már 
hogy tegye el az urát láb alól?

.1 tanú: Mondta is, meg nem is, hogy 
csináljak vele valamit, do éti azt mond
tam, hogy nekem jóemberem, én a vi
lágért sem teszek Ilyet vele. IX? egy es
te. mikor ott voltam náluk, az asszony j vvttc őszre, hogy’ az ura halott, nagyot
is. meg a fia is elővettek, megetettek, sikoltott és összeesett. Mikor magához
megitattak, végül is beleegyeztem, hogy tért, mar sokan álltak körülötte. 
isinálok valamit. Még azért huzódoz- t.jnök kérdésére elmondta Beré-
tam, azt mondtam, hogy nincs puska.' hogy az ura nem volt rá félte
ne ők azt mondták, hogy van egy v a - ; kc„y. Volt tényleg Pes.cn. a szentét npe- 
dászfegyver és  a fin hozta is már. Ke- ; fájták a klinikait, de nem az ura ker
tembe adta, megmutatta, hogy kell tel- j gette cl, hiszen a fia is \ele volt. 
húzni a sárkányt. En még mindig fél- j Ezután az elnök felolvasta az asszony- 
tem, azt mondtam, hogy nem látok lő-1 n;Jj< jojn-ben a rendőrségen tett vallotná- 
ni a sötétben. Erre a fin gyertyát gyűl- sát. Az asszony 1910-ben úgy vallott, hogy

arról,

tott, megmutatta hol fekszik Cseszkó és 
én akkor elsütöttem a puskát.

— Ott volt az anya. meg a fiú is?
— Az asszony, ahogy kezembe vet

tem « puskát, bement a szobába, a

Pista mellettem állt és a gyertyát tar
totta. Amikor kilőttem a golyót, mind
járt ledobtam a fegyvert és elmenekül
tem. Azt se tudtam löttem-c, vagy sem. 
Otthon lefeküdtem, kezitcsókoiom, de 
nem tudtam én aludni, mert nagyon 
háborgatott a baj.

Elmondta még, hogy a gyilkosság 
utáni reggel Barkas Gyuritól hallotta, 
hogy Eitgi András holtan találta Csesz- 
kót az ágyában. Három hétig nem ’s 
mert a ház tája felé menni, félt a baj
tól, ők akkor he is voltak fogva. Ami
kor kiszabadultak, az asszony neki het
ven forintot adott és azt mondta, hogy 
ne jöjjön többet és semmit se kérjen, 
mert úgy sem kap. Nem is ment többet 
hozzájuk. Eladta a házát és a szegedi 
földekre költözött.

Az elnök: A tizenhat éy alatt nem 
vol tak 1 elkiismere fcfn rdalása i ?

A vádlott: Eszembe volt mindig, de 
amikor az asszony összeköltözött Sza
bó Boáival, nem mertem feljelenteni, 
mert Szabó nagy ember volt a város
nál, városatya, gazdag ember volt, 
könnyen kapott volna pénzért hamis ta 
nukat és igy én maradtam volna egye
dül a bajban. Vártam, hogy meghaljon 
Szabói

— Szabó már három éve meghalt. 
Mért nem jelentkezett akkor?

— Szolgaember voltam, kezitesóko- 
lom, könnyen hagytam idáig.

— Nem bosszúból jelentette lel ma
gát? összeveszett talán az asszonnyal-' 

Csak ánrtviból Volt fossz. hogy
item adta meg azt, amit igéit.

A vádlott asszony vallomása
Ezután herényi Istvúnnét, hallgatta 

ki a bíróság. Nem érzi magát bűnösnek. 
Csehó első férje halála előtt fel évvel 
már nem járt hozzájuk, mert lopott tő
lük egy zsák darát, amit a csendőrök 
meg is találtak nála. Eérje szerette i 
bort, de az.ért nem volt részeges. Csehó 
egészen a lepásig mint napszámos dol
gozott náluk, de a lopás után kitiltották. 
Arra a kérdésre, hogy aludtak-e együtt 
Csehó és a férje, felháborodottan kije
lentette, hogy Cselló hazudott. Elmond
ta még, hogy Cselló már amikor a da
rát lopta, több mint fél óra tárásra 
lakott tőlük, nem pedig száz lépésre. 
Családi életünk boldog volt. egyetlen 
fiukat szerettek cs iiataloti megházasi- 
tották, nehogy a- kocsmában valami baj 
érié. A kritikus napon az ura délután 
korán jött haza, mert beteg volt. egy 
bél előtt betörték a tejét a pártosko- 
áásban, mert akkoriban nagy iövő-

egy alkalommal az ura elkergette hazulról, 
akkor öt napig távol volt. Azonkívül még 
azt is bevallotta, hogy volt tudomása ar
ról, hogy az uráliak egy cigányasszony
szeretője volt. akivel egyszer tetten is búi nem viselhető el. Részletes statiszti

érte. A vizsgálóbíró előtt 1910-ben fenn
tartotta rendőrségi vallomását és meg is 
nevezte a cigányasszonyt, Dobosi Ilkát. 
A pénteki tárgyaláson kijelentette a vád
lott. hogy 1910-ben rosszul vették fel . a 
jegyzőkönyvet. Elmondta még, hogy 
Cseszkó halál t után hat évvel Szabó 
Bódóval törvényes házasságot kötött, 
1925-ben pedig Szabó halála után He
rényihez ment feleségül.

A kikosarazott kérő bosszúja
Izgalmas szembesítés következett ez

után. Csehó János megismételte az asz- 
szony előtt előbbi terhelő kijelentéseit, az 
asszony pedig sírva eskiidözött, hogy 
nem igazak a vádak. Az elnök közbeve
tett kérdésére Berényiné elmondta, hogy 
1923-ban, amikor második férje meghalt, 
eljött hozzá Csehó nővére és megkérte a

N em  l e h e t  f ö ld e t  v e n n i
h o n o s s á g i  b iz o n y í t v á n y  n é l k ü l

A z a g r á r r e f o r m m in is z t é r iu m  n e m  h a g y ta  m é g  .ióv«  
a  s z u b o t ie a i  v á r o s i  f ö ld e k  e la d ó s ó t

bzubotica város az agrárügyi minisz
térium előzetes jóváhagyásával nemré
gen felparcelláztatta és nyilvános ár
verésen eladta a • liatármentí Görbc-tó 
körüli háromszázba tvan hold kiterjedé
sű homokos földet, amely különösen 
.szőlőtermelésre nagyon alkalmas. Az 
agrárreform minisztérium azonban csak 
azzal a fclfetellel oldotta iel a földeket, 
hogy az adásvételi szerződéseket utó
lagos j.óv.áhagyAs végett, a .minisztéri
umnak kell bemutatni. Szubotica város 
tanácsa a minisz.tériumi határozat ér
telmében járt el és a nyolcvan vevővel 
kötött szerződéseket jóváhagyás végett 
még a múlt évben megküldte az agrár- 
ügyi minisztériumnak. A városi tanács 
egyidejűleg átiratban kérte a miniszté
riumot, hpgy a szerződések felülbírálá
sát soron kívül kezdje meg. mert jz uj 
tulajdonosoknak legkésőbb február vé
gén birtokba kell lépni, hogy a homokos 
földeken megkezdhessék a tavaszi mun
kálatokat. A homokos földeket ugyanis 
előbb he kell ültetni szőlővel és gyü

A hatóságilag engedélyezett 
magyar ellenzék

G ál G aszton éles tám adása a m agyar országgyűlésen  
a Bethlenékorm ín y  ellen

Budapestről jelentik: A kepviselöház 
pénteki ülésén az. adócsökkentésről szóló 
javaslat vitájában felszólalt az ellenzéki 
programmal megválasztott iiál riasztón. 
Beszédét nagy érdeklődés előzte meg, mert 
köztudomású, hogy mindig határozottan 
képviselte a földbirtokos osztály érdekeit 
a parlamentben és erőteljesen szállt szem
be a bürokráciával, valamint erős ellen
fele volt a mindenkori kormányoknak az 
adópolitika kérdésében.

Pénteki beszédében is ezekkel a kérdé
sekkel foglalkozott Gál Gaszton. Azzal 
kezdte, hogy mint a hatóságilag engedé
lyezett ellenzék egyik ingja szólal fel, 
azok nevében is, akik az országgyűlés 
színe előtt m in jelenhetitek meg. Bejelen
tette, hogy a törvényiavaslatot elfogadja 
abban a reményben, hogy annak folyta
tása nem marad el. Elgyelmeztette a 
kormányt, hogy az adóleszállftás kérdésé

ben nem lehet megállui, mert a mai adó
zási rendszer sem az. államközigazgatás, 
sem pedig az állampolgárok szempontjá-

KVzét öccse számára, azért jelentette most 
tel. mert kikosarazta. Erélyesen tagadta, 
hogy adott pénzt Cse-hón A.

Olyan tiszta vagyok mondotta 
mintha az úristen az eget ihitöttv volna 
rám. Törjön le mindjárt a kezéül, ha 
csali egy fillért is fizettem neki.

Az elnök (Csellóhoz): Meg merne es
küdni, hogy kapott pénzt?

Csehó: Akárhányszor.
Berényiné: El fs vinné mindjárt az 

ördög. Ezért a két bűnért haragszik ránt, 
hogy nem lettem a felesége és hogy el
lopta a darát. Amire kiváltják, mindenre 
megesküszöm, hogy nem igaz. amit 
mondott.

Az egyetlen tanú
A vádlottak után a pör egyetlen tanú

ját, Berényi Istvánt hallgatta ki a bíróság. 
Vallomásában elmondta, hogy amikor 
Cseszkót megölték, Csehó már messze 
a szegedi földeken lakott testvérénél. Az 
elnök itt újból megkérdi Csellót, hogy 
nem tévedett-e akkor, amikor azt állí
totta, hogy tőszomszédja volt Cseszkóék- 
nak. Csehó zavarba jut. ellentmondásba 
keveredett. Aztán beismerte . hogy már 
jóval a gyilkosság élőt elköltözött.

Az ügyész indítványára felolvasták az 
1910-cs vizsgálat alkalmával a helyszí
nén felvett jegyzőkönyvet, majd az 
ügyész indítványára szombat délelőttre 
helyszíni tárgyalást tűzött ki az elnök.

mölcsfákkal, különben a szegény kis
pénzű vevők minden befektetett pénze 
odavész.

Két hónap után, a napokban leirat 
érkezett a minisztériumtól a városi ta
nácshoz, amelyben felhívja a várost, 
hogy az uj tulajdonosok honossági bi
zonyítványát haladéktalanul terjesszék 
fel a mlnisztériuniba, mert enétkiil nem 
lehet jóváhagyni az adásvételi szerző
déseket.

Az érdekelt felek között, akik vala
mennyien született szubotieaiak. nagy 
megütközést keltett a minisztérium ha
tározata, mert a honossági bizonylatot 
legtöbb esetben két-három hónap alatt 
tudják beszerezni, igy a miniszíéritim 
a legjobb esetben csak májusban, vagy 
júniusban fogja jóváhagyni a szerződé
seket.

Az uj tulajdonosok elhatározták, hogy 
a szubotieai kerület képviselőit fogják 
felkérni, hogy illetékes helyen járjanak 
közben ügyük végleges elintézése érde
kében.

kák alapján ismertette azokat az adókat, 
amelyeket a városi lakosság és a falusi 
földbirtokos lakosság fizet és megállapí
totta, hogy a földbirtokosok aránytala
nul többet fizetnek, mint kellene. Figyel
meztette a kormányt, hogy ha, a legutób
bi választáson nem is robbant ki az or
szág elégedelensége, az legközelebb ki 
fog robbanni, mert a rossz adópolitika for
radalomba viszi a lelkeket. Eoglalkozott 
ezután a javaslatnak azzal a rendelke
zésével, amely a városok és vármegyék 
autonómiáját kívánja megsziikiteni. Sze
rinte ez a legnagyobb zsarnokság és ki
jelentette, hogy elsősorban az államház
tartásban volna szükség ellenőrre.

Kifejtette ezután Gál Gaszton, hogy az 
államháztartásban milyen pénzpocséko- 
lás megy végbe. Rámutatott arra, hogy 
negyven éve nem építettek annyi palotát 
Magyarországon mint most, amikor vas
utas-otthonokat, rendőr-otthonokat, tisz
ti-otthonokat és hasonló épületeket emel
nek. Államvasutl alkalmazottak és állami 
tisztviselők szalón-kocsikon utaznak, ho-
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Inlt llim leulwg  iúbomaiíj', a német köz- 
•ársávig elnöke heéri azzal, hogy első- 
c'-zt;.!",! lei:tikiéi\,a utazik. Rámutatott ez- 
után arra. hogy több államtitkár van je- 

mint amennyi segédfogalmazó 
volt G .<<!><.■ n. Végül foglalkozott a szö- 
\ e kezetek és altruista intézmények kér
désévé! és kijelentette, hogy ezeknél az 
intézményeknél igen sok olyan képviselő 
ül. aki tizet, s; kap. .Megnevezte a köz- 
a kalmnzottak országos gazdasági szö
vetkezetét, amely közvetett utón sok mil- 
liardot kapót; a kormánytól.

Und János pénzügyminiszter itt inge
rülten közbeszólt. hoK5 ez nem áll, mire 
Gál Gaszton azt ivteite, hogy hajlandó 
állítását bizonyítani.

Gál Gaszton beszédjével az ülés véget 
ért.

melyekből eddig a hitközségeket segé-1 indokolják egv olyan kormánnyal \aió 
szerződésaláirás hasznosagat, amely a 
szerződéseket nem szokta teljesíteni 
Biztosítani kellene egy ilyen nemzetközi

Nem vette el senki
a szrbobráni katbolikusok 

autonómiáját
Berec Kálmán plébános nyilatkozata 
•t  egyházi hatóságok álláspontjáról

A szrbobráni római katholikus hitközr- 
sör kép viselő testük te — mint a fídes- 
megyei Napló inegirta — elégedetlen az 
apostoli adminisztratura intézkedéseivel 
és a felmerült panaszok megvitatása vé
gett azt a tervet vetette fel, hogy vajda
sági katholikus kongresszust kellene ösz- 
szehivni. A kezdeményezők részéről egy 
küldöttség felkereste dr. Várady Imre 
hecskereki ügyvédet is, a felfüggesztett 
hecskereki hitközségi képviselőtestület
elnökét, hogy a bánáti katolikusokat is ; t>r. Grigorijev azt javasolta, hogy Szom-
bevonják az akcióba. Erre az ügyre vo
natkozóan fíerecz Kálmán szrbobráni 
plébános a következőkben ismerteti az 
egyházi hatóságok álláspontját:

1. A vallásügyi minisztérium 1877 no
vember 14-ikén 28.694. szám alatt keit 
leirata értelmében »a tiszai volt korona
kerület kilenc plébániájában a római 
katholikus hitközségi képviselet tagjai
nak számát és választásuk módozatát 
meghatározni kizárólag az egyházi fő
hatósághoz tartozik*. Minthogy Szrbob- 
rán egyike volt a tiszai volt kóronakerü- 
letet alkotó kilenc községnek, azért Szr- 
bobránnak éppúgy, mint a többi nyolc 
hitközségnek, egyeffen jogos szava Sem 
lehet az ellen, hogy az egyházmegye fő- 
pásztora a kor demokratikus kívánal
mainak rnegfelelöleg él fentebb hivatko
zott jogával és egy uj alapszabályban az 
egész hitközségi szervezetet uj, demo
kratikusabb alapra fekteti.

2. A múlt évben megejtett választás 
eredményeképpen megválasztott képvi
selőkből nem én törültem nyolcat, hanem 
az egyházmegyei hatóság az alapszabá
lyok vonatkozó rendelkezései értelmé
ben, mert bizonyos érdekeltség nem tar
totta magát az alapszabályok ama ren
delkezéséhez, mely szerint a szavazó
lapon minden társadalmi osztálynak bi-

Az Oroszországgal való normálig dip
lomáciai viszony helyreállításának kér
dése egyre erősebb mértékben foglalkoz
tatja a jugoszláv politikai köröket és a 

zonyos arányszám szerint képviselve sajtót Különösen az ellenzéki pártok ve-»   t t A f < • t •• A 1 i X 1 2 ÍI L 1 ! - t a. - * -
kell lennie, hanem az értelmi és keres
kedő osztályból egyetlen egyet sem vet
tek fel, a nagyobb birtokosokból is csak 
fele annyit, mint amennyit az alapsza
bályok szerint kellett volna. Ha már 
most a mellőzött, illetőleg a szavazó
lapra föl nem vett osztályok minőségét 
tekintjük, igen könnyű rájönni, miféle 
gondolkozásnak ezek a békétlenkedő em
berek. Minthogy ezek az emberek a tö- 
riilt nyolc képviselővel szolidárisán az 
előirt esküt letenni vonakodtak, ismét 
csak nem én, hanem az egyházmegyei 
hatóság az alapszabályok vonatkozó 
szakasza értelmében mindnyájunkat le
mondott képviselőknek nyilvánított. En
nélfogva a dr. Várady Imrénél járt kül
döttség jogtalanul gerálta magát a hit
község küldöttségének és különösen szé
gyenükre lesz. följegyezve a hitközség 
történetében, hogy katholikus létükre 
nem átallották a tetnplomudvarban lévő 
hitközségi épületet ismételten fölajánlani 
az államnak ovoda céljaira, amikor arra 
a hitközségnek égető szüksége van és 
amikor hitközségi vagyont elidegeníteni 
egyáltalán nem illetékesek.

3. Ha tekintetbe vesszük a téli idővel 
iáró munkanélküliséget és keresethiányt, 
azt lehet mondani, hogy a szrbobráni hí
vek elég szép számmal sietnek befizetni 
egyházi adójukat, melyet pedig most fi
zetnek először, amióta a világ világ. Így
bbát, 4 cilűtAok ** M ÜUUm  sem letel ségktnt adódik, mint a ióvlszony fenn*

meg a valóságnak, hogy a szrbobráni hí
vek gyűlést tartottak, amelyen elhatá
rozták volna, hbgy mindaddig nem fizet
nek hitközségi adót, amíg vissza netn 
kapják autonómiájukat. Az értelmi ősz- 
tályt. kereskedőket és nagygazdákat 
Perhorreszkáló érdekeltség egy töredéke 
tényleg tartott ilyen gyűlést, de tőlük a

den tekintetben. A bivek nagy tömege {fönntartva. Az autonómiájukat tehát nem 
tudja, hogy az egyházi nagybirtokok. ■ vette el senki.

F ebruár 28-ig  m a ra d n a k  zá rv a  
az ö s s z e s  szu b o tica i isk o lá k

A z egész V a jd aság b an  nagy m é rté k b e n  te r je d  a  s p a n y o l-  
já rv á n y  —  S zo m b o rb an  be a k a r tá k  z á rn i a k á v é h á z a k a t  is

Szomborból jelentik: A tartományiJ állapítható, hogy a járvány egyáltalán

lyezték, megszűntek s így a hitközségek 
most teljesen magukra vannak utalva.

•1. A szrbobráni hitközség az autouó- , .
imáját ajándékba kapta a magyar egy- . szerződés végrehajtását, üe milyen ga- 
Jiáz.ak legfőbb patrónusőtól, de bizonyos ' randákat tudunk ma erre találni? 
megszorításokkal. Ig.v többek közt azzal.) A fejtegetést két megállapítással zárja

„ ...... .... „..„.v.,,, „v r.,ua .1 hogy az alapszabályaik megállapítása , le a Politika: 1. Szükséges a jugoszláv-
hivek egyetemessége igen távol áll min-Gaz egyházmegye íőpásztorának van{orosz érintkezésre irányuló akció, mert

tiszti-főorvosi hivatni jelentése szerint 
a spanyoljárvány tovább terjed és az 
utóbbi napokban újabb tömeges megbe
tegedések történtek. Dr. /te/rpvfrs Mi- 
lenkó tartományi tiszti főorvos a jár
vány terjedéséről pénteken jelentést 
adott ki, amely szerint az odzsacil iá-
rásban 1200, az apatini járásban 128, betegedés történt.
a kulai járásban 641 és a palánkaf já
rásban 178 újabb megbetegedés történt.

Szomborban szintén nagy arányok
ban terjed a spanyol náthaláz és dr.
Grigorijev Emil városi tiszti főorvos a ; óráig kell szellőztetni, amit a jövőben
járvány továbbterjedésének megakadá
lyozása végett pénteken a legszigorúbb 
óvintézkedések elrendelését javasolta 
dr. Tornics György polgármesternek.

borbaii valamennyi iskolát, kávéházat, 
mozgószinházat és tánchelyiséget zár
janak be mindaddig, mig a Járványos 
megbetegedések száma nem csökken.

Dr. Tornics polgármester a javasla
tot netn tette magáévá, azzal a meg- 
okólással, hogy a nyilvános szórakozó
helyek bezárása sok egzisztenciát tönkre 
tenne és a járvány különben sem ka
tasztrofális kimenetelű, amely szüksé
gessé tenné ily szigorú óvintézkedések 
elrendelését.

Szuboticán zárva marad
nak az iskolák

A szuboticai városi főorvosi hivatal 
pénteken délután jelentést küldött a 
polgármesteri hivatalnak a spanyolnátha 
járvány terjedéséről. A jelentésből meg-

Kell-e jugosziáv-orosz szövetség?
A Politika vezércikke az orosz orientációról

zetőpolltlkusai követelték többizben, gyű
léseken és a parlamentben is, hogy az 
ország külpolitikája Oroszország felé 
keressen közeledést, a beogradi lapokban 
is vita folyik az orosz orientáció létjogo
sultságáról. Objektív módon tárgyalja 
az esetleges orosz szövetség várható 
előnyeit és hátrányait a Politika pénteki 
vezércikke.

Ma, amikor a nemzetközi viszonyok 
megváltoztak — Írja a lap — amikor 
Oroszországban is konszolidálódott a 
helyzet legalább annyiban, hogy a bol
sevik rezsim megszilárdult, amikor az 
S. H. S. királyság helyzete a legutóbbi 
külső események folytán általános vita 
tárgya lett és amikor a mi államunk le
gális feloláozást nyert eddigi kötelezett
ségei és szempontjai alól bizonyos álla
mokkal. kicsikkel és nagyokkal szemben, 
ina a Szovjetoroszországhoz való köze
ledés kérdése konkrét fázisba jutott. El
érkezett
szigeteltség 
politikájára. Két kérdés állítható: 1. 
Szükséges-e Oroszországhoz közeled
nünk? 2. Ugyanaz lehet-e a mai Orosz
ország szántunkra, mint ami a cári 
Oroszország volt a háboruelötti Szerbia 
számára?

Az első kérdésre a felelet egyszerű és 
pozitív. Az Oroszországgal való kapcso
lto k  helyreállítása állari szükségszerű

je i t  az ideje, hogy áttérjünk az el-j Oroszország nem tagja a Népszövetség- 
icteltség politikájáról az érintkezés nek és egyetlen olyan n<

nem enyhült, sőt egyre jobban terjed. 
Pénteken tizenöt újabb megbetegedést 
jelentettek be magánszemélyek, de a 
városi tiszti orvosok a pénteki napon 
nem tettek jelentést, így biztosra ve
hető, hogy Szuboticán pénteken ismét 
legalább száz uiabb spanyolnátha meg-

A főorvosi hivatal elrendelte. hogy 
az Összes közép- és elemi iskolákat 
21-ike helyett február 28-áig tartsák 
zárva. A mozikat előadások után fél

szigoruan ellenőriznek. A szuboticai ta- 
niíóképzőintézet igazgatósága pénteken 
sürgönyileg értesítette a vidéken tar
tózkodó növendékeket, hogy az előadá
sok csak 28-án. hétfőn kezdődnek.

Beeskereken terjed a spanyol
Becskerekrö! jelentik: A spanyol- 

járvány, amely Beeskereken eddig na
gyon enyhe lefolyású volt, napról-napra 
terjed. Pénteken már súlyos megbetege
déseket jelentettek a főorvosi hivatalnak, 
amely megállapította, bogy az uj spa- 
nyolnátha-huHárn sokkal veszedelme
sebb és a betegség magas lázzal jár, 
amely rohamszerűen lepi meg az em
bert. Az egészségügyi hatóságok min
den óvintézkedést megtettek a járvány 
sikeres leküzdésére. Pénteken több 
megbetegedést jelentettek a főorvosi hi
vatalban és a jelentés szerint két beteg 
állapota olyan súlyos, hogy minden 
pillanatban 'bekövetkezhet a katasztrófa.

tartásának eszköze egy nagy államhoz, 
egy szláv néphez, amelyhez a múlt kö
zös munkája, küzdelmei és testvéri szá
lak fűznek bennünket. Nekünk Oroszor
szág irányában se kereskedelmi, se te
rületi érdekeink nincsenek, mi csupán 
szlavofil érzelmektől eltelve Oroszorszá
got rendezett és hatalmas államnak kí
vánjuk látni, tekintet nélkül a kormány
formájára. A kormányzat kérdését, ha 
az a kormányzat stabil és' képes nem
zetközi akcióra, Oroszország belügye- 
kcut tekintjük. Nem érdekünk, hogy más 
államok kedvéért, amelyeknek politikája 
egy hatalmas szláv állam egzisztenciája 
ellen irányul, ellenséges magatartást ta
núsítsunk Oroszországgal szemben és 
ugyanazt az orosz politikát folytassuk, 
mint azok az államok, amelyeket az ér
dekkülönbségek választanak el tőlünk. 
Itt a végső ideje, hogy lerázzuk a gyám
ságot, amikor életcrdckeinkről van szó, 
hogy végre kinőjjünk a politikai kisko
rúságból.

De meg kell nézni azt is, vájjon a mai 
Oroszország nyujthaí-e nekünk effektiv 
támogatást, mint szövetséges? Szovjet

nemzetközi intéz
ménynek sem, ahol a mi érdekeinkről 
döntenek. Oroszország nem közvetlen 
szomszédunk. Fegyveres segítségének 
előfeltétele egy különleges konstelláció 
létesítése közlünk, Oroszország és amaz 
államok között, amelyeken át segítséget 
nyújtana. Külön kérdés a szovjetkor
mánnyal kötött szerződések értékének 
kérdése. A szovjetkormány eddigi poli- 
(lkai, kereskedelmi txertödésci kevéssé

ez nemzetközi opportunitásból és saját 
érdekekből adódik. 2. A konkrét közele
dés, illetve szövetség problémája egye
lőre nyílt kérdés marad, amelynek a mi 
államunk szempontjából való célszerű 

' megoldása Szovjetoroszország nemzet
közi helyzetének és Európával szembeni 
magatartásának eldöntésétől függ.

Patócs Böskét
m is  f é l  é v i fogházra íté lték
A volt sze rfaip ,Igát mester f e fe régének 
merénylője a felebbvite t hit óság előtt

Novíszadról jelentik: A noviszadi fc- 
lebbvite'i bíróság pénteken tárgyalta 
Patócs Erzsébet szentai varróleány 
biiíKígjét. Patócs Erzsébetet, mint. is
meretes. gyilkosság kísérlete miatt von 
ta felelősségre a szuboticai törvényszék, 
mert baltával megtámadta dr. Petrovics 
Brankó noviszadi tőzsde-főtitkárt, az ak
kori szentai polgármester feleségét és 
megsebesítette.

A szuboticai törvényszék az 1923 de
cember 11-ikén megtartott főtárgyalá
son felmentette Patócs Erzsébetet, de 
az ügyész íelebbezése következtében * 
bűnügy a noviszadi felebbviteli bíró
sághoz került, mely már egyrzben tár
gyalást tűzött ki ezügyben, de el kel
lett halasztani, mert a vádlott nem je
lent meg. A felebbviteli bíróság azt az 
értesítést kapta, hogy Patócs Erzsébet 
ismeretlen helyen tartózkodik és min
den valószínűség szerint Magyarorszá
gon van, mire elrendelték a körözését, 
egyben megkeresték a külügyminlsztér'- 
um utján a magyar igazságügyminis: 
tett, hogy amennyiben Patócs Erzsébet 
Magyarországon tartózkodik, adják ki 
Jugoszláviának. Közben Patócs Erzsé
bet a lapokból értesült, hogy a felehb- 
vitcli bíróság keresi és önként^ jelent
kezett a bíróságnál. így került* pénte
ken a bűnügy a felebbviteli bíróság Ara- 
nicski-tanácsa elő. Szavazóblrákkér* 
Ttajanovics Bozsidár és Maries Rato 
felebbviteli bírák, közvádlóként dr. Ni- 
kolics Richard főállamügyészhelycftr
és közvédöként dr. Székely Géza sze
repeltek.

Az elnök újból kihallgatta a vádlot
tat. aki netn érzi magát bűnösnek, meri 
véletlen folytán sebesitette meg dr. Pcí- 
rcvics Brankónét Az elnök eléje tartja 
előzetes vallomásait, melyek csupa el
lenmondásokat tartalmaznak és más
kép hangzanak, mintahogy a vádlott a 
felebbviteli bíróság előtt az eseménye
ket beállította.

Dr. Nikolics Richard főállamltgyész 
gyilkosság kísérletének bűntettében kér
te a vádlottat bűnösnek kimondani, mig 
dr. Székely Géza a vádlott ártatlansá
gát hangoztatta és az elsőfokú felmentő 
ítélet helybenhagyását kérte. Patócs 
Erzsébet szintén felmentést kért.

A bíróság ötnegyedórás tanácskozás 
után hirdette ki az ítéletet, amely sze
rint a szuboticai törvényszék felmentő 
ítéletének megváltoztatásával Patócs 
Erzsébetet a gyilkosság! kisérfet vétsé
gében mondotta ki bűnösnek és ezért 
másfél évi fogházra Ítélte. Nz ítélet in
dokolása szerint csak azért mondotta 
ki a bíróság vétségben és nem bűntett
ben bűnösnek, mert a vádlott a tett el
követése idejében még nem volt tizen
nyolc éves,

A főállamügyészhelyettes megnyugo
dott az. ítéletben, tűig Patócs Erzsébet 
és védője felebbeztek.

9 8  d in á r é r t
s e ly e m k a la p o k
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VABOSI SZÍNHÁZ. Február 22-ikéu: 
Kedden (cs nem hétfőn, mint ahogy 
eddig jelezve volt) Képviselő nr, 
Nu.Mc Boriszláv tréfája.) A beogr- 
di Nemzeti Színház vendégjátéka.)

február 23-ikdn. szerdán: Makrancos 
hölgy. Shakespeare vigjátéka. (A 
beogradi Nemzeti Színház vendég, 
játéka.)

Jegyelővétel péntek reggel 9 órától 
kezdődik.

VÁROSI MOZI. Február lő—20: Sza
bad-e az igazat elhallgatnunk? A 
főszerepben Conrad Weldt.

*
— Bncsubankett a távozó Datnjano- 

vies tábornok tiszteletére. Pénteken es
te dr. Sztipics Károly szuboticai főis
pán bankettet rendezett a Beograd- 
szálló emeleti termeiben a távozó Dani- 
janovlcs Mitoszáv divizionárus tisztele
tére, akti, a hadügyminisztériumba ve- 
zenyeltek és az összes gyalogezredek 
inspektorává léptették elő. Damjanovics 
Mjloszáv tábornok négy évig voltaszu- 
footicai hadtestparancsnokság főnöke és 
ez idő alatt a város társadalmának tiszt- 
teletét és nagyrabecsülését vívta ki. A 
százhuszteritékes banketten dr. Szjtipics 
Károly főispán búcsúztatta el a távozó 
tábornokot, aki meleg szavakkal kö
szönte meg a város polgárságának irán
ta tanúsított szeretetét.

— Német tartománygyiilési képvise
lők közös értekezlete. Noviszadról je
lentik: A német párt vezetősége va
sárnap délelőtt féltiz órára Zemunba a 
franzthall Wilhclm-féle vendéglőbe érte
kezletre hívta össze az összes vajdasági 
és szerémségi német tartomáuygyülési 
képviselőket.

Lemondott vizsgálóbíró. Noviszad
ról jelentik: Skrebljln Iván noviszadi 
vizsgálóbíró, aki ezelőtt a polgári fe- 
lebbviteli tanács elnöke volt és szerdán 
sikerrel tette le áz ügyvédi vizsgát, 
csütörtökön bejelentette dr. Belajdzsics 
Vladimír törvényszéki elnöknek, hogy 
vizsgálóbírói állásáról lemond és Novi- 
szadon belép dr. Szekulics Milán ügy
védi irodájába,

— Hóry András az olasz királynál.
Rómából jelentik: Hóry András, az uj 
magyar quirináll követ a szokott díszes 
szertartások között adta át megbízó
levelét Viktor Emánuel királynak, aki 
egy félóra hosszat szívélyesen beszél
getett vele. A király a szertartáson a 
Szent István-rend nagykeresztjét vi
selte.

— Óriási postarablás Olaszországban.
Milánóból jelentik: A milánói pályaud
varon péntek délelőtt a Tnrinból jövő 
gyorsvonaton óriási postarablást fedez
tek fel. A gyorsvonat minden másod- 
nap lepecsételt külön kocsiban hozza a 
francia határról az Ázsiába irányított 
tranzit-postát, amely túlnyomórészt 
Francirországból, Angliából és Spanyol- 
országból származik. A postakocsi a 
határtól, rendes ' körülmények közt, a 
pecsétek felnyitása nélkül jut el egész 
Brindisiig, ahol az ázsiai postát az 
alexnadriai postahajó veszi á t  Péntekre 
virradó éjjel Turin és Milánó között is
meretlen tettesek feltörték a postako
csit és huszonhét postrzsákot teljesen 
kiürítettek. A kár Összegét még nem le
hetett megállapítani, a milánói poster 
igazgatósági szerint azonban valószínű 
hogy a postarablók több millió lira ér
téket vittek el. A milánói rendőrség 
széleskörű nyomozást indított a vak
merő postarablók ügyében.

— A hid-kérdés Noviszad város köz
gyűlésén. Noviszadról jelentik: Novi
szad város kiszélesített tanácsa csütör
töki ülésén a tartományi székhely kér
désén kívül, amelyről a Bdcsmegyei 
Napló már megemlékezett, egyéb fon
tos ügyek is szerepeltek. Többek közt 
ismertették a belügyminiszter döntését 
a gázgyári szabályrendelet jóváhagyá
sára vonatkozóan, majd elhatározták, 
hogy a város legközelebbi ülésén fog

ják megválasztani a gázgyár igazgató. 
ját^zA közgyűlés napirendjén szerepelt 
a hid-kérdés Is. A tanács javasolta, 
hogy a hidtoldalék kérdésének megoldá
sával tovább ne várjanak, hanem az 
állam által megrendelt és Noviszadon 
,nar évek óta heverő szerkezetet hasz
nálják fel, mert ez esetben rövid időn 
belül elkészülne a hid. Javasolta tehát, 
hogy egy újabb kérelemmel forduljam k 
az épllésügytniniszterhegi, hogy engedje 
át Noviszad részére a hídszerkezetet. 
Klicin Mita bizottsági tag hosszabb fel
szólalásában ismertette a hiukérdés tör
ténetét és javaslatára a közgyűlés elha
tározta, utasítja ;■ városi mérnöki hiva
talt, hogy hétfőig készítse el a meglevő 
hidtelszerclésliez szükséges parti pillér 
tervét, valamint költségvetését és ad
dig napolják cl a közgyűlést. Plavsics 
Nikola műszaki tanácsos hasonló javas
latára a közgyűlést hétfőre halasztották.

— Az anyatesten kívül szilit egy ki
operált anyaméh. Berlinből jelentik: Dr. 
Liepmann az ismert berlini nöorvos egy 
előadás keretében legutóbbi kísérletéről 
számolt be, amelynél az anyaméh az 
anyatesten kívül szült. Ez a csodálatos 
eset úgy történt. hogy Liepmann pro
fesszor kénytelen volt egy tüdőbeteg 
asszony anyaméhét kivenni, amely 
azonban az anyatesten kívül nem szűnt 
meg működni, hanem rendesen foly
tatta a szülési folyamatot. Így jött a 
világra egy gyerek — az anyatesten 
kívül. Az egyedülálló szülési mód 
egész folyamatát filmezőgéppel vették 
föl.

— Háború előtti bűnügy a bíróság 
előtt. Noviszadról jelentik: Pur Bálint 
parabutyi földmives 1914 augusztus 
20-án a kocsmában összeveszett Ivan- 
csics Nikolával, akit egy szódásüveggel 
úgy vágott fejbe, hogy az nyolc nap 
múlva meghalt. A szombori törvényszék 
csak nyolc évvel később, 1922 május 
4-én tárgyalta a háború előtti bűnügyet 
és Pur Bálintot haláltokoző súlyos tes- 
íisértés miatt három évi fogházra ítélte. 
A büntetést a felebbviteli bíróság 1923 
május 15-én megtartott tárgyalásán 1 
évi és 11 havi fogházra szállította le. 
Pur Bálint ekkor perújítással élt, amit 
a szombori törvényszék cl is rendelt, 
de a múlt év október 6-án megtartott 
főtárgyaláson változatlanul fentartotta 
az első perben hozott Ítéletét. Felebbe- 
zés folytán a bünügy pénteken újból a 
noviszadi felebbviteli bíróság elé ke
rült, ahol azt az Aranicki-tanács tár
gyalta és dr. Nikolics Richard főállam- 
ügycszhelyettes vád- és dr. Hadzsl 
Koszta védőbeszéde után helybenhagy
ta az alapperben hozott másodfokú Íté
letet, amely ellen a védő és az elitéit 
semniiségi panaszt jelentettek be.

Vidéky Aliz a törvényszék elolt
M isfé lév i börtönre íté lték  Andréka K ároly budapesti 

rendőrfőkapitány helyette 2 im u ltiló já t
tokkal és daganatokkal, azonban ennek 
ellenére sem állították orvos elé. A iő- 
kapitányhelyettes inzultálásával egy
részt elégtételt akart szerezni önmagá
nak, másrészt a rendőrségen megkín
zott elvtársainak.

Az elnök megállapította ezután, hegy 
Vidéky Aliz panaszára több rendőri kö
zeg ellen ebben az ügyben eljárás in
dult. amelyet azonban a vádtanács 
megszüntetett.

Andréka Károly fők: pitányhelyettest 
hallgatta ki ezután a bíróság, aki az in
zultus lefolyását mondotta el és beje
lentette, hogy az. ütlcgek következtében 
két foga kihullott. Azt hrngoztatta, hogy 
nem felel meg a valóságnak, hogy a 
vádlottat a rendőrségen verték, majd 
végül az elnök kérdésére kijelentette, 
hogy nem kivátija a vádlott megbünte
tését.

Az orvosszakértők meghallgatása és 
a perbeszédek elhangzása után a tör
vényszék hatósági közeg plleni erő
szak bűntettében mondotta ki Vidéky 
Aliat bűnösnek és ezért másfélévi bör
tönre és kétszáznyolcvan pengő pénz
büntetésre Ítélte. Az elitéit felebbezett 
az ítélet ellen.

Budapestről jelentik: A törvényszék 
pénteken tárgyalta Vidéky Aliz orvos- 

I tanhallgatónő bünpörét, aki múlt év 
február 3-ikán este egy villamoskocsi
ban inzultálta Andréka Károly fökapi- 
tányhelyettest akinek ólmosbottal az 
arcába vágott. Az ügyészség hatósági 
közeg elleni erőszak címén emelt vá
dat Vidéky Aliz ellen.

A pénteki tárgyaláson Vidéky Aliz el
mondotta, hogy nyolc gimnáziumot vég
zett és öt félévet hallgatott az egyete
men. Egylzben állami és társadalmi 
rend elleni bűncselekmény miatt tiz hó
napig ült, legutóbb pedig egy tiltott 
gyűlés összehívása miatt harminc napi 
elzárásra ítélték. Könnyű testi sértés el
követésében bűnösnek érzi magát, de 
szerinte nem követett cl hatósági kö
zeg elleni erőszakot, mert Andréka az 
eset alkalmával magánszemély volt. El- 
mondotta ezután, hogy azért Inzultálta 
Andréka főkapitányhelyettest, hogy 
megbosszulja azt, amit vele a rendőr
ségen elkövettek. 1922-ben letartóztat
ták és a főkapitányságon hu$z« detektív 
félkörbe állva nézte végig, amikor meg
verték. Ez a jelenet többször megismét
lődött. úgyhogy teste tele volt kék fol

— \ s móléul iörabbi kiátkozta fut- 
i ballozó híveit. Varsóból jelentik: Ra
ndom környékén van Sniolen, amelynek 
, lakossága túlnyomó számban ó-hitű zsi- 
j dó. Az ottani ifjúság futballegyesületet 
alakított s ezzel magára vonta a hit
község főrabbijának haragját. A főrabbi 
betiltotta a labdarugó sportot, azonban 
a smolenl Makkabeusok nem törődtek 
a tilalommal, mire most a főrabbi kiát
kozta az egész egyesületet.

— Rakovszky párisi szovjetkövet el
len eljárást indított a román hadbíróság.
Bukarestből jelentik: A IV. hadtest ka
tonai bírósága Jussiban bűnvádi eljá- 

f rást indított a jelenlegi párisi szovjet- 
nagykövet, Rakovszky ellen, aki régeb
ben román állampolgár volt. Az eljá
rás azon a címen indult meg ellene, 
hogy 19ls-ban merényletet tervezett Fer
dinand király ellen és az állam rendje 
indított mozgalomban vezetőszerepet 
játszott. Politikai körökben ez a vád
irat nagy feltűnést keltett. Rakovszkyn 
kívül a katonai törvényszék hasonló 
bűncselekmény miatt eljárást indított 
két román kommunista vezér, Dobro- 
geanu György és Bujor Pál ellen. 
Dobrogeanu jelenleg külföldön tartóz
kodik. Bujor azonban hazaárulás miatt 

í életfogytiglani börtönbüntetését 
1 ki egyik romániai fegyintézetben.

tölti

• — Felmentés a gyermekgyilkosság
vádja alól. Noviszadról jelentik: A pan
csevói ügyészség azzal vádolta Niko
lics Grozda dolovai leányt és anyját, 
Nikolics Milevát, hogy a leány anyja 
segítségével 1923 augusztus 2-án meg
fojtotta a leány házasságonkivül szüle
tett gyermekét. A pancsevói törvényszék 
felmentette a vádlottakat, mert a vád 
nem volt bizonyítható. A felebbviteli bí
róság pénteken helybenhagyta a fel
mentő Ítéletet.

— A szuboticai ügyvédjelöltek elit- 
bálja. A szuboticai ügyvédjelöltek feb
ruár 19-ikén, szombaton este tartják 
elit-táncmulatságukat a Lloyd helyisé- 
ségében, a Városi kávéház Benedek- 
jazzbandzenekarának közreműködésé
vel. A bál iránt az egész környéken 
nagy érdekűi lés irányul.

— Elfogott tolvajok. Noviszadról je- 
lentik: Rajkov Rodivoj csurogi pék
mester üzletéből elloptak egy nyolcszáz 
dinárt tartalmazó pénztárcát, melyet a 
csurogi csendőrség Topalszki Dusánná’ 
és Roncsev Milenko csurogi földmj- 
vtseknél talált meg. A tolvajokat át
adták a noviszadi ügyészségnek. •

— Leégett a melegház. A Szegedi- 
utón péntek este tűz ütött ki a Kain- 
fcle kertészet egyik melegházában. A 
tüzet, mely elhamvasztotta az épület ol
dalfalát, hamarosan sikerült eloltani.

— A f/eutaiak több \onatot kívánnak 
Szubotlea felé. bzentáról jelentik: A 
szentül kereskedők körében mozgahAn 
indult meg, hogy Szenta és Szubotlea 
között szar* ritsák a vonatjáratok sza
mát. Azt kívánják. hogy a Szentáról 
hajnalban induló személyvonat mellett 
állítsák vissza azt a vonatot is. amely 
azelőtt reggel hét órakor indult* továb
bá, hogy az  e s ti órákban is induljon 
vonat Szentáról Szubotícára. A szentai 
kereskedők testületé ilyen kérelemmel 
fordul a vasutiga igatósághoz.

— Megindult a kiadatási eljárás Bé- 
kessy Imre ellen. Bécsböl jelentik: Az
országos törvényszék az ügyészség in
dítványára pénteken küldte meg Paris
ba a francia kormányhoz a megkere
sést, hogy szolgáltassák ki Békessy Im
re volt bécsi laptulajdonost és szer
kesztőt, aki étien zsarolás miatt folyik
az ejjaras.

— Ásóval támadt a végrehajtóra. No
viszadról jelentik: Bozsin Vikentin ali- 
bunári földmives 1921 május 5-én a bí
rósági végrehajtóra, aki nála foglalni 
akart, ásóval rátámadt és igy hivatalos 
ténykedésének kifejtésében megakadá
lyozta. A pancsevói törvényszék 1925 
november 19-én három havi fogházra 
ítélte. A noviszadi felebbviteli bíróság 
pénteken helybenhagyta az ítéletet.

— Elfogtak egy Jlzenkétéves rabló
gyilkost. Newyorkból jelentik: Brook- 
lynbcn Donovan Márton tlzenkétéves 
fiú Golds Miksa, divatáruft^reskedőt az 
üzletében lelőtte, a kasszát kifosztotta, 
s azután el akart menekülni. Azt uccán 
járókelők azonban elfogták a rablógyil
kost s átadták a rendőrségnek.

— A repülő patkó. Westfieldből je
lentik: Különös szerencsétlenség áldo
zata lett George J. Marsh soffőr. Az 
országúton két autó haladt egymás 
mögött. Az első autót Marsh vezette, 
inig a másodikat Robert G. Sargent 
soffőr. A második autó elülső kereke 
egyszerre ráfutott egy az országúton 
heverő patkóra, fölkapta azt és nagy 
sebességgel (lódította előre. A patkó á 
harminc méter távolságban hajtó Mar- 
shot találta el a fején. Marshnak csak 
annyi ereje volt, hogy az autóját fé
kezze és vérbebomlva rogyott Össze. 
Azonnal kórházba szállították, ahol 
megoperálták. ÁHapdta rendkívül sú
lyos, az orvosok azonban remélik, hogy’ 
a repülő patkó áldozatát mégis sikerül 
megmenteni az életnek.

— Az osztrák férfiak — Chaplinért.
Bécsböl jelentik: Az osztrák férftjogok 
ligája, a Justitia, országos gyűlést tar
tott, amelyen a szónokok hosszasan fog
lalkoztak Chaplin moziszinész házassági 
tragédiájával. Hangsúlyozták, hogy 
Chaplin felesége típusa azoknak a 
nőknek, akiket Amerikában az aranyásó 
nőknek neveznek és akik behálózzák a 
férjet, hogy vagyonát valamiképpen 
megkaparltsák. A gyűlés elhatározta, 
hogy felkérik Chaplint, hogy az Egye
sült-Államokban igyekezzék az osztrák 
Justitia mintájára a férfijogok ligáját 
megszervezni és hogy látogasson el 
mielőbb Bécsbe, hogy az amerikai há
zassági viszonyokról az osztrák ligá
ban előadást tartson.

— Razzia a kedélyes penzióban.
Bécsböl jelentik: Hirtelen razzia csü
törtök éjjel rajtaütött a Kartnerstrassen 
lévő Zentral Pensio-ra, mer a rendőr
ség titkos feljelentést kapott, hogy a 
penslo szalonjában éjjelente nagy tár
saság, urak és hölgyek dőzsölnek, tán
colnak és orgiákat rendeznek. Az er
kölcsrendészeti osztály tftkosrendőrei 
jóval éjfél után nyitottak be a pensío 
szalónjába és tényleg nagy társaságot 
találtak ott mulatozás közben. Az ura
kat és hölgyeket igazoltatták és miután 
valamennyien be tudták bizonyítani, 
hogy rendes foglalkozásuk és bejelen
tett lakásuk van, valamennyien eltá
vozhattak. Loráne Zsófia nevű asszony 
ellen megindult az eljárás, mert ő ren
dezte a szalonban a mulatozásokat. Ö 
volt az, aki a pensióba meghívta az ura
kat és a hölgyeket, akik ott ismerked
tek meg késő éjjeli órákban, mikor «. 
mulatóhelyek zárórája már letelt
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— Meghainbltotta szafadsáffeveUt.
Kikindáról jelentik: A kikindai törvény
szék okirathamísitásórt egy havi fog
házra Ítélte Jankov Dusán basabidi föld- 
mivest, aki mint katona, meghamisította 
szcbadfcágle veiét olykép, hogy az öt 
napi szabadságidőt tizenöt napra javí
totta ki.

— Gyilkos pásztor. Kikindáról jelen
tik: A kikindai törvényszék február hó 
22-ikén vonja felelősségre Major Fe
renc mastorti pásztort, akit az ügyész
ség azzal vádol, hogy múlt év szeptem
berében meggyilkolta Retzler Izabella 
és Retzlcr Erzsébet mastorti asszonyo
kat.

— Gyújtogatással vádolt malomrnun- 
kás. Kikindáról jelentik: Lenhardt An
tal kikindai gőzmalma — mint ismere
tes — ép azon az éjszakán gyulladt ki 
és égett le. amelyen a tüzoltóbálat ren
dezték. A rendőrség gyanúsnak találta 
a tüzet és nyomozást indított, amelynek 
során most letartóztatták Nlkolet Pé
ter malommunkást, gyújtogatás gyanú
ja miatt.

TUNGSRAM
RÁDIÓLÁM PÁKKAL
MEGLEPŐ EREDMÉNYT FOG ELÉRNI

Ara csak 66 dinar

— Körözött katonaszökevények. Som
borból jelentik: A szombori főszolgabí
rói hivatal körőzőíevelet adott ki Már
ton István és Szabó György rigicai la
kosok: ellen, akik megszöktek a katona
ságtól.

— Rendőrök a vádlottak padján.
Szomborból jelentik: A szombori tör
vényszéken pénteken tárgyalták Tanun
dzsics Dusán, Heífrich Mátyás sztanhl- 
csi rendőrök és Gruics Jován sztanisi- 
csi földtnives bűnügyét. A vádirat sze
rint Opancsarev Lázár sztanisícsi köz
ségi biró kétszáz-kétszáz dinár pénz- 
büntetésre ítélte Drjacsin Dusán és 
Gruics- Jován földmi vésőkét, mert gyer
mekeik állítólag cseresznyét loptak. 
Ptijjacsín és Gruics a jogtalanul kisza- 
bfcfct pénzbüntetést nem akarták megfi
zetni, mire Opancsarev. Tanundzsics és 
Heifricti rendőrökkel megverette a két 
földmivest. Drjacsin és Gruics erre ki
fizették a büntetést, de Opancsarev ha
tóság megsértéséért még kétezer di
nárra büntette meg Oruicsot, jogtalanul. 
Feljelentés folytán az ügy bíróság elé 
került. Opancsarev ellen elévülés miatt 
be kellett szüntetni az eljárást, Gruicsot 
a biróság felmentette, míg Tanundzsi- 
csot négy, Helfrioh Mátyást pedig há
rom havi börtönre ítélték.

-— Pályázatot hirdetnek a szombori 
vülanytelep bérletére. Szomborból je
lentik: A városi villanytelep bérlete 
ügyében kiküldött bizottság dr. Tomics 
György polgármester elnökletével ülést 
tartott, amelyen a bérleti pályázat szö
vegéről tanácskoztak. Elhatározták,hogy 
mielőtt a pályázatot meghirdetnék, dr. 
Tomics György polgármester, líkovics 
György városi főmérnök és Szabó 
László nyugalmazott főmérnök Zagreb- 
ba utaznak, az ottani villanygyár ta
nulmányozására.

— Szerencsejátékkal fosztogatják a 
szentai vonat utasait. Szentáról jelen
tik: A Szenta—sztaribecscji cs Becske
rek—szentai vonalon utazó közönség kö
réből napról-napra több panasz hallat
szik a kocka-, gyüszn- és más hasonló 
szerencsejátékokkal való fosztogatás el
len. Pénteken a Bccskcrckröl Szentára 
érkező vonat harmadik osztályán hét 
utas lett a szerencsejáték kifosztott ja, 
akik közül R. György szentai gazdálkodó 
panaszt emelt a szentai állómásfönöksé- 
gen a gyüszüjatékkal való üzérkedésnek 
a vonatokon való engedélyezése ellen. A 
szerencsejátékban utazókat a legritkább 
esetben lehet jelelősségre vonni, mert a 
szentai állomás előtt a kitérőnél letigra- 
nak a robogó vonatról. Az állomásfónök- 
ség előterjesztést tett a minisztériumnak, 
hogy a vasúti rendőrség közegeit és a 
kalauzokat jogosítsák fel a vonatban 
való szerencsejáték megakadályozására.

(J/abb verekedés a bécsi egyefe- ( Bácsi műkedvelők vendégjátéka a
men. Becsből jelentik: A bécsi egyete
men péntek délelőtt ismét összetűzésre ke
rült a sor a szocialista és nacionalista 
diákok között. A szociáldemokrata diá
kok röpiratokat terjesztettek. amely sze
rint Renner volt német birodalmi kan
cellár megtartja az egyetemen előadá
sait, amelyeket annakidején tudvalevőleg 
betiltottak. A nemzeti diákok kituszkol
ták a röpiratokat osztogató szociálde
mokrata diákokat az uccára, ahol vere
kedni kezdtek és csak a rendőrség tud
ta a rendet helyreállítani. A nacionalista 
diákokat felelősségre vonták az uiahb 
rendbontásért, mire megígérték, bogy a 
további rendzavarástól tartózkodni fog
nak.

— Köszönetnyilvánítás. A szubotic a i ! beogradi rendőrségnek címzett.
szerb jótékonycclu nőegylct elnöksége ' - A vajdasági koinlótermelők szö-
köszonetet mond mindazoknak, akik a ' vétségének közgyűlése. Ncviszadról jc- 
nőegylet által c hó 15-ikén rendezett i lentik: A vajdasági komlótermelők szo
bái alkalmával feh'iliizettek és a büífé 1 vétsége vasárnap délelőtt íél kilenc 
felállításához hozzájárultak. tórakor a noviszadi tőzsde nagytermében

— A szombori szerb Iparosdalárda i nlc~. r't'n'uvs i
kitüntetése. Szomborból jelentik: öfeí- j melV‘;n a toldinivelésugyi miniszter min t 
sége Alekszandar király a szombori J ^ztojkox vernir mim mi 
szerb iparosdalárdát a Szent Száva- i[rácsos kePMsv.i.
rend V. osztályával tüntette ki. A ki- , — Törvényszéki bíróból semmitőszéki 
tüntetést Pctrovics Milivoj főispán va- • titkár. Ncviszadról jelentik: Dr. Petko- 
sárnap adja át ünnepélyes keretek k ö -) vies lódor noviszadi törvényszéki po.- 
zö tt A dalárda ebből az alkalomból, va- I Sári ielebbviteli tanácselnököt senmu-
sárnap délelőtt hangversenyt ad. este 
pedig- bankett lesz az Ipartestület he
lyiségében.

T U N G S R A M
V E V Ő K É S Z Ü L É K E K

FELÜLMÚLNA1ATLAN0K A WESTERN, TUNGSRAM és TELEPÜNKÉN SZABADALMAK 
ELŐNYEIT KG VE 1TIK

— Mit olvasnak Angliában? London
ból jelentik: A legújabb statisztika sze
rint a legnépszerűbb angol könyvek a 
kővetkezők: Spengler: Lntergang dcs 
Abcndlandes első része, Emil Ludwig: 
11. Vihnosí-a, Fcuchtwagcr: Jud Siiss-c 
és az anglikán egyház most kiadott re
formált imakönyve. Eliből az utóbbi 
könyvből Londonban a megjelenés nap
ján hétezer példányt adtak el.

— A tettes öngyilkossági kísérlete 
vetett lényt a Briinn melletti háromszo
ros rablógyllkosságra. Brüpnböl jelen
tik: Nem messze a niamesti kastélytól, 
amelyben két héttel ezelőtt háromszoros 
gyilkosság történt, a kert alatt egy 
árokban egy öngyilkost találtak, aki fel
vágta mindkét kezén az ereit. Az ön
gyilkost sikerült megmenteni és akkor 
elmondotta, hogy ö a háromszoros gyil
kosság tettese: Filipin Sándor húszon- 
négyéves kertészsegéd és ö ölte meg 
Till jószágigazgatót, feleségét és sógor
nőjét. A háromszoros gyilkos elmon
dotta, hogy nem volt szándékában ölni 
hanem csak lopni akart. Belopódzott a 
kastélyba, összeszedett három aranyórát 
és egy pénzzel telt kazettát, amikor 
azonban k> akart surranni, észrevette a 
két asszony. Ijedtében ekkor a nála levő 
fejszével mindkét nő fejét behasitotta 
Menekülni akart, azonban épen ebben 
a percben jött át az irodából Till jószág- 
igazgató, akit agyonlőtt, nehogy élő 
szemtanúja maradjon borzalmas tetté
nek. A gyilkosság után azonban olyan 
lclkiismcretfurdalásokat érzett, hogy 
meg akart válni az élettől.

— Uj ügyvédek. Noviszadról jelen
tik: A noviszadi ielebbviteli biróság
mellett működő ügyvédvizsgáló-bi- 
zottság előtt dr. Beer Jenő bácska- 
topolai és dr. Mrkusícs József becske- 
rcki ügyvédjelöltek csütörtökön siker
rel tették le az ügyvédi vizsgát.I

— A tábornok ládái. Noviszadról je
lentik: Néhány héttel ezelőtt Siirtovics 
Dusán noviszadi tábornoknak érték
tárgyakat tartalmazó több ládáját sze
kéren Sztaribecséröl Noviszadra szál
lították, de útközben valaki két ládát 
tízezer értékben a kocsiról lelopott. A 
csendőrség a lopással hegedűs István 
terrierlni tejkercskedöt gyanúsította, de 
a noviszadi törvényszék vádtanácsa 
pénteken megszüntette az eljárást He
gedűs István ellen.

szuboticai Bunyevácska Matlcában. . A
Bunyevácska Maticábrn február 27-én 
a bácsi Vöröskereszt egyesület drámai 
mükedvclöcsoportjn vendégszerepel. A 
hnrmlnctagu mükedvelőgárda sokác 
nemzeti viseletben előadja Rajkovics 
Fvica darabját, a szerzönő vezetésével.

— öngyilkos lett Beogradban e « y  
paracsinl kereskedő. Beogradból jelen
tik: Uroscvies Bunkó huszonötévé* pn- 
racáni kereskedő pénteken a beogradi 
Makedónia-száHóban agyonlőtte magát. 
Mire tettét felfedezték, már halott volt. 
Az életunt kereskedőnél lmsz. aranydu- 
káiot és nyolcszáz dinárt találtak. Uro- 
scvics levelet hagyott hátra, amelyet a

d 
ta-

tőszéki titkárrá nevezték ki. Dr. Petko- 
vies u.i beosztását március elsején fog
lalja cl.

i

-  A torontáltordai dohánytermelők a 
1 dohánybeváltó állomás áthelyezése el- 
1 len. Becskcrekröl jelentik: Torontál- 
j Torda bánáti község lakossága köré
tben nagy nyugtalanságot keltett az a 
rendelet, amely kimondta. hogy a do
hánybeváltó’ állomást Becskertkröl Cső- 

Lka községbe helyezlek,. áL.Toruntáltor- 
: da lakossága, akik közt nagyon sok a do- 
' liánytermelő, eddig Becskereken vál
totta be a dohányleveleket, az uj be
váltóállomás pedig ötven kilométerrel 
távolabb fekszik a községtől, mint Becs- 
kerek, ezenkívül nincs vasúti összeköt- 

' tetése, az utak pedig járhatatlanok. A 
tordai dohánytermelők kérvénnyel for
dulnak a mouopóligazga‘ósághoz, hogy 
a dohánybeváltó állomást helyezzék 
vissza Becskerekre.

Lombríno Zini nem adja ki em
lékiratait. Parisból jelentik: A Journal 
legutóbb megírta, hogy Lombrino Ziző 
Károly volt trónörökös morganatikus 
felesége bosszút akart állni a bukaresti 
udvaron és kiadja emlékiratait. Lombri- 
no Zizti pénteken nyilatkozik a lapban 
és kijelenti, hogy francia és külföldi 
könyvkiadók tényleg elárasztották aján
lataikkal és nagy összegeket kínáltak 
emlékirataiért, de. egyelőre nem gondol 
arra. hogy nyilvánosságra hozza memo
árjait. Lambrino Zizi megnyugtatja 
egyébként a bukaresti udvart, hogy ha 
közre is adná emlékiratait, azokban 
nem lesznek sem sikamlós részletek, 
sem szerelmes levelek, vagy leleplezé
sek.

— Üzennek a Noszty-ílu szereplői. A
»Rcvü". legújabb száma páratlanul ní
vós tartalommal jelent meg. A színházi 
táp *köz|i/ a Noszty-fiu szereplőinek 
üzeuc<ét a közönséghez. •. továbbá a 
szuboticai rendezők nyilatkozatát a 
jövő szezonban bemutatásra kerülő 
darabokról. Ezenkívül még számos cikk 
teszi érdekessé a lapot.

— Emelték a francia munkanélküli 
családapák támogatását. Parisból jelen
tik: A minisztertanács határozatához 
képest a munkanélküli családapa támo
gatásának legmagasabb mértékét napi 
4.5 frankról 6 frankra emelték fel. A 
feleség és a 16 éven aluli gyermekek 
után 2—2.50 frankot kap. A támogatás 
egész összegének legmagasabb határát 
12 frankról tó frankra cmtlték.

— Romicr helyett Coty pariöingyáros 
vette át a párisi Figaro szerkesztését.
Parisból jelentik: Lucien Romitr. a Fi
garo eddigi főszerkesztője megvált lap
jától. Romicr a legtehetségesebb fran
cia újságírók közé tartozott. A Figaro 
tudvalevőleg Coty partőingyáros tulaj
dona, akivel Romier-nek a mult évben 
súlyos differenciája támadt. \  főszer
kesztő ugyanis fferiot-tal tárgyalt, hogy 
belép annak a kabinetjébe. Ez a kabi
net tudvalévőén nem alakult meg. Ro- 
mier ebben a kabinetben pénzügymi
niszter lett volna. Coty ezért szemre
hányásokat tett a lőszurkes/iönd. és 
ettől időtől kézivé [•,.• mi; tett a 
viszonv Coty és a löszétkesztö között, 
amiből most Romicr levonta a konzek
venciákat. Romier két évset ezelőtt lé
pett be a Figaro-ba, miután előbb lio’z,- 
sz.abb időn keresztül a Journal ludii.- 
trial citnii lapot, a francia nehézipar or
gánumát .szerkesztette. A Figaro a ii,- 
vőben megváltozott cimfeijel és ni for
mában fog megjelenni, a lap politikai 
vezetését maga Coty. a parfömgyáros 
vette át.1

— .(apán is elutasította Coolidge le
iszerelési javaslatát. Londonból jelentik: 
i Tokiói jelentés szerint a japán kor
mán.', szombaton nyújtja át válasziegy- 
z.ékét Coolidge elnök leszerelési memo
randumára. Kiszivárgott hírek szerint a 
válasz elutasító lesz.

--  A noviszadi sakkverseny. Novi- 
szi'dröl jelentik: A noviszadi sakk-kör 
csütörtöki bajnoki versenyén Zsivano- 
vics nyi,'rt Vidor ellen, inig a többi 
játszmák függőben maradtak. A ver
seny csütörtöki állása: Kulzsinszki 6, 

'Rosenberg 5, Vidor d 'o  E'arkas 4. Gri- 
í husin 4. Z.sivanovics 4, Bmam 3, dr. 
llics 3, Csányj 2V2, Schmidt 0.

.e.,k' 1,
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A noviszadi Matica jubileumi em- 
lékalbutna. Noviszadról jelentik: A bel
ügyminiszter köriratban liivia tel a 
városok és községek figyelmét a novi
szadi Matica Szrpszka által százéves 
jubileuma alkalmából kibocsájtandó em- 
lékalbumra, amelynek megrendelését 
úgyis, mint értékes irodalmi munkát, de 
úgyis, mint kulturtámogatást, melegen 
ajánlja.

— A noviszadi ujságiróest, Noviszad
ról jcíentik: \ noviszadi ujság.iró$zek- 
ci.ó szombat esti műsoros estélye telt 
ház előtt fog lezajlani, erre vall a szo- 
kathn nagy elővétel és érdeklődés. A 
kiváló szórakozást ígérő válogatott mű
sorban Fuchs Emmy Wegner- és Rubiu- 
stein-dalokat énekel, kívüle fellépnek: 
Müller Babsi, Mikulic.s Evka. Fuchs 
G' örgji-, Grisold Emil, Klemencsics Kle- 
mens és Michel, továbbá Piszék István. 
Jegj ek még kaphatók korlátolt szám
ban minden szerkesztőségben.

Hat hónapra Ítéltek egy tanítót, 
aki kiszúrta kollegája szemét. Novi
szadról jelentik: Múlt évi január 9-én
Csekics Gábor bacskogradistjei 
nitő szerelcinféltésből orozva 1 
késsel megtámadta tanitótársát, 
tyanszki Jánost és jobb szemét ki
szúrta. A noviszadi törvényszék dr 
Szekulics Milán vádbeszéde, után pén 
teken hat havi börtönre ítélte Cséki 
eset. L’gy az elitéit. mint az ugyés: 
lelebbeztek.

~  Szabadláb!abelyezés. Noviszadró 
jelentik: A noviszadi törvényszék vizs 
gálóbiráia néhány nappal ezelőtt le 
tartóztatta Welber Ede noviszadi vll 
lainos szerelőt, akit az ügyészség az 
zal vádol, hogy Pap Borbáláról nyolc 
száz dinárt lopott, Gottlieb Fercnctő 
ezer dinárt. Hangya Franciskától ppdh 
hatszáz dinárt csalt ki azon a elmen 
hogy állást szerez nekik. A vádtanáci 
pénteket! szabadlábra helyezte Weibert 
de elrendelte rendőri felügyelet alí 
helyezését
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— Kiváló szerb tudós halála Novl- 
szadon. Noviszadról Jelentik: Bogdano- 
vícs Peter, a szerb és német nyelv ta
nára a noviszadi főgimnáziumban pén
teken hosszú betegség után meghalt. 
Az elhalt egyike volt a szerb irodalom

— Okirathamlsitás miatt letartóztat
ták a csonopjai Radlcs-párt vezérét.
Szomborból jelentik: A szwboticai 
ügyészség rendeletére a szombori fo- 
szolgablróság pénteken letartóztatta 
Palics Antal csonopjai lakost, aki a

IHIIMIM VMM
í

leKjelMel,l, művelőinek. Iskoláit Bécs- Radio,-párt osonoplni' 'MervoMWnelt a 
ben ts  Lipcsében végezte. Kitűnő szerb vezére. Palics ellen okirathamlsitás mi-
irodalomtörténetet irt és szerb-német 
nyelvtant szerkesztett. Több lapnak att indult eljárás. Még a múlt évben 

történt, hogy a szuboticai ügyészség
Mhnrn11̂  ni“r,kj’tár^a< Pályázatot hirdetett börtönfelügyelői ái-
háboru előtt Montenegróba került, ahol lásra, amely négy középiskolai végzett- 
a c e t a .  gimnáziumnak lett tanára, <séghcz van kötve. Az álliisra Pa,|ca An. 
majd a közoktatásügyi minisztériumban, ta| j8 pályázott az ilevésMéirnn azon-
töltött be fontos állást. Hosszú 
volt főszerkesztője a »Q:as Crnogorca«- 
liak, Nikola király titkára volt, akit 
elkísért az emigrációba és mellette volt 
haláláig. Tulajdonosa volt a Danilo- 
rend ötödik, negyedik és harmadik osz
tásának. Temetése szombaton lesz.

— A bánáti kereskedelmi és iparka
mara cszkö.ö'te ki a mérges anyagok 
szabad árusítását. Beogradból jelentik: 
A pénzügyminisztérium — mint jelentet
tük — megengedte, hogy a* Vajdaságban 
külön engedély nélkül árusíthassanak 
mérges anyagokat. Ezt az engedményt, a 
mely a vajdasági kereskedőkre nézve 
Igen nagy fontosságú, a bánáti kereske
delmi és iparkamara kezdeményezésére 
tették. Sztanojlovics Sándor kamarai tit
kár Írásbeli beadványára és személyes in
tervenciójára a közvetlen adók vezér- 
igazgatósága február 16-án kelt 14.745. 
számú rendeletében úgy döntött, hogy a 
mérges anyagok engedélyhez kötött áru
sításáról szóló 132.686. számú rendelet 
csak a régi Szerbia és Crnagora terüle
tén érvényes.

Felhívás! Felhívom az ifjúsági sport- 
bizottság tagjait és az ifjúsági csapatok 
vezetőit, hogy vasárnap délelőtt négy 
órakor fontos ügyek elintézése * végett 
jelenjenek meg a rendes helyiségben. 
Perl Sándor elnök.

pályázott, az ügyészségen azon 
ideig ban megállapították, hogy a kérvény

hez csatolt iskolai bizonyítvány durva 
hamisítvány. Palicsot annak idején le
tartóztatták, de később szabadonenged- 
ték. Újabb letartóztatására az adott 
okot, hogy az utóbbi időben nyolc bűn
vádi feljelentés érkezett ellene ható
ságsértés, rágalmazás, idegen vagyon 
eltulajdonítása és sajtó utján elkövetett 
rágalmazás miatt.

i
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Nem is művészet...
Icétsiteni jo  k  á v é t , , ,  ha ehhez „ V a 
ló d i0 F ran ck-kávép ó tléko t használunk, 
am elyből kiadósságánál fogva m ár egy 
Ida  m ennyiség is elegendő, hogy igen  

íz le tes  és zamatos ká vé t kaphassunk.

A tapaszta lt háziasszony azért 
csak:

a ma'o

d n d ig

„Valódi" FRANCKOT
dobozban vagy csomagban

védjeggyel vásárol.

I

— A becskereki Népiroda működése. 
Becskerekről jelentik: A magyar- párt 
Becskereken felállított Népirodája t jy  
hét óta működik és ezalatt a rö/ld idő 
alatt 217 esetben adott tanácsot a hoz
záfordulóknak. A legtöbben állampolgár- 
sági ügyben keresték fel a Népirxlát, 
de sokan kértek tanácsot adó- és nyug
díjügyben is. A bíépiroüa 51 esetben »tt- 
tervehíált á ‘ hatóságoknál és minden 
esetben teljes sikerrel. A Népiroda min
den kedden, pénteken, szombaton és 
vasárnap áil a közönség rendelkezésére 
nemzetiségi kiilömbség nélkül.

Megszűnt a spanyolíárvány Szubotí- 
cán, de a Lifkábati is, mivel táblás há
zak lelkes közönsége egészséges derű
vel mulatja végig Harry Liedtke leg
újabb filmjét, őnagysága nem akar gye
reket c. Vautel-regényt.

— Házasság. Budapestről jelentik: 
A Pázmány Péter tudományegyetem 
templomában csütörtök délután vezette 
oltárhoz Lcdcrer György csókái nagy- 
birtokos dr. Rainprecht Antal volt or
szággyűlési képviselő leányát. Magdát. 
Az esketési szertartást dr. Csiszarik Já
nos címzetes püspök végezte fényes papi 
segédlettel. A tanuk Ugrón Gábor volt 
miniszter és Lederer Károly nagybirto
kos voltak.

T u b e r k u l ó z s
j g y e r m e k e k n é l

Dr. G. Bogié, an ismert gyermekorvos 
i ja :

„V letlenü’ kér int a kezembe a 
„VEDO áINu emulzG és pás ta, melye
ket azonnal használ Ibá vet.'em <s azóta 
is használom magánpraxisomban, vala
mint a beogradi „G ermekotthonu-ban 
és a „Gycrniekdliomás<t-on is és meg- 
i tégedéssel állapítom meg, h így ezek a 
kész.tm n •< k betegeimnél kiváló szol
gálatokat tdtek . . . ."

„Összefoglal da ' ezekről a ké
szítményekről a le ’i b ’i véleményt mond
ható': és kollégáimnak legmelegebben 
ajánlhat m ezt a lev U szert, ktil nő
sei gyenge gv rmekeknél és felnőttek
nél, íübbatbz knál, keziödő tuberkulo- 
tikus eseteknél, amely th< rapentikus 
hatásain kívül jelentős mérvben gyor
sítja a gyógyulási és lábbadozási fo 
lyamatot. " . 14 •

Bálban a feiheviilt táncospárok ANA-
COT-PASZTILLÁKAT használnak, hogy 
megvédjék magukat megfázástól, nát
hától és influenzától.

—- A vendéglősök táncmulatsága. A
Felső-Bácskai Vendéglősök Egyesülete 
Szubotlcán idei zártkörű táncmulatságát 
február 24-ikén este fél kilenc órai kez
dettel a Mir-kávéház termeiben tartja 
meg.

Koszorumegváltás. Kriszhaber János 
elhalálozása alkalmával a Vívó Klub 410 
dinárt adományozott koszorumegváltás
elmén az Izraelita Népkonyhának.• • ’ • • •

Tor na tanfolyam. Március hó elsejétől
Landau Juliska táncintézetében, Pasicse- 
va tiíica 10. szám alatt ritmikus torna-tan
folyam nyílik, melynek keretén belül 
Jager Henrik, az itteni gimnázium tor
natanára és kiváló tornaszakember ve
zetése mellett szokol-módszer szerinti 
.tornagymnastiteb. játék.; stb.j .valamjnt 
Landau Juliska által dalkrozszcrii rit
mikus tornára oktatják a tanfolyam 
résztvevőit. A tanfolyamon résztvehet- 
nek kiilön-külön beosztással gyermekek, 
leányok és hölgyek, (felnőttek). Díjazás 
havonta 100 dinár. Beiratkozni lehet 
Jiiger Henrik tanárnál a gimnáziumban 
és Landau Juliskánál a táncintézetbep.

• I .

N i s i H i  K ite I t t  M a ró i
február 20-in  a Népétben.

Jegyek a Malaguraiki-trafikban (Steíner- 
cukriszda mellett) éa a Neirisxda mellett) éa 

kaphatók
spkörben

R ádió-műsor
(A várót melletti arám a hallámhoetst lelenti)

Szom bat, feb rzn r 19
Bécs (517.2): 11: Koncert. 20.1€:

Hangverseny, utána jazzband.
Zagreb (310): 17: Koncert. 20.30: Vig 

esti zene.
Milánó (315.8): 16.20: Kvintett. 22.45: 

Jazzband.
Prága (348.9): 12.15: Déli zene. 16.30: 

Hangverseny. 20.08: A »Cirkuszherccg- 
nő« operett. 21: Szórakoztató zene.

Megérkezett a
„ F O R T I S S I M O "  
é s  „ O  P  T  I  M  U

hangszóró
K o n r a th  d . d . S u b o ttc a

■
tiar

TŐZSDE
Zürich, febr. 18. Zarlat: Beograd 9.135, 

Páris 20.385, London 25.22'/a, Newyork 
520, Brüsszel 72.30, Milánó 22.55, Am
szterdam 208.075, Berlin 123.20, Bécs 
73.225, Szófia 3.75, Prága 15.405, Varsó 
58.05, Budapest 90.90, Bukarest 3.02.• • F 1 * • • • « • f >.••• *

Beograd, febr. 18. Zárlat: Páris 224, 
London £76.35, Newyork 56.83, Zürich 
10.955, Milánó 247,- Berlin 13.50, Bécs 
80.15, Prága 168.80, Budapest 9.98, Bu
karest 32.90.

Zagreb, febr. 18. Zárlat: London 275.98 
—276.78, Newyork 56.75—56.95, Zürich 
Í0.94—10.97’, Amszterdam • ’ 22,82- -̂22.88, 
Berlin 13.4895—13.5195. Bécs 801—804, 
Prága 168.30—169.10. Lira 243—245, 
Trieszt 246.01—248.01, Stockholm
15.3550—15.3950. ’

lat 32.70—32.72, májusra 33.46—33.54. 
zárlat 33.49—33.50, októberre 29.18— 
29.23, zárlat 29.18—29.20, rozs március
ra '26.48—26.58, zárlat 26.55—26.58, áp
rilisra 27.02—27.05, zárlat 27.05—27.10, 
októberre 22.22—22.24, zárlat 22.24— 
2226. A készárupiacon: Búza 32.10— 
34.60, rozs 25.80—26.10, árpa 22—23.40 
köles 16—16.60, sörárpa 25.60—29.60.

I . i í

KINTORNA

Noviszadi terménytőzsde, febr. 18.
Búza 1 vagon 75 kilós 2%-os 302.50,di
nár, 1 vagon 76 kilós 2%-os garantált 
minőség Tisza-Vidék 307.50 dinár. Ten
geri 9 vagon február India 165 dinár, 
2 vagon bácskai fehér" 2—3%-os 175— 
180 dinár, 8 vagon bánáti 160 dinár, 3 
vagon" bácskai Kelebia 172.50 dinár. 
Liszt 2.5 vágjon O-ás 460 dinár, 1 va
gon 5-ös exportmalom 370 dinár. Irány
zat: változatlan. Forgalom: 27.5 vagon.

Noviszadi értéktőzsde, lebr. 18. 7%-os 
beruházási kölcsön 85.5—86.25 dinár. 
2.5%-ös hadi kárpótlási kötvény 322.50 
—334 dinár. Kereskedelmi és Iparbank 
148—150 dinár. Városi gyógyfürdő kíná
lat 50 dinár.

Szombori gabonatőzsde, febr. 18. Bú
za bácskai és szcréml 76 kilós 302.5 di
nár, 75 kilós 297-300 dinár, 74 kilós 
295 —297.5 dinár, Tisza hajó 300—302.5 
dinár. Bega 292.5—-295 dinár. Rozs 245 
—250 dinár. Zab 180—182.5 dinár, sze- 
rémi 182.5—185 dinár. Árpa. takarmány 
235—245 dinár. Tengeri 160—162.5 di
nár. Bab 155—170 dinár. Liszt O-ás 450 
—470 dinár, 2-es 400—420 dinár. 5-ös 
360—375 dinár, 6-os 310—330 dinár, 7-es 
220—240 dinár. 8-as 150—160 dinár. 
Korpa 140—145 dinár. Disznózsír 17— 
17.50 dinár, kövér 17.25—17.50 dinár. 
Sózott hús 17.50 dinár, fej nélkül 17.50 

-18 dinár. Irányzat: tartott.
Budapesti értéktőzsde, febr. 18. Ma

gyar Hitel 81.6, Osztrák Hitel 12.6, Ke
reskedelmi Bank 112.3, Magyar Cukor 
201.5, Georgia 24.8, Rlmamurányi .85.6, 
Salgó 52.1, Kőszén 444, Bródi Vagon 5,

— Gyere velem a 13-as szalónba!
— Mi van ott? Egy szép kép?
— Nem. Egy szép szőke nő.

*
— De meghízott a feleséged! Ugyan 

hány kiló lehet?
— Legalább száz. Már szeretném Is 

felváltani. Két ötvenkilósra.
*

A kis Móric hozzászokott, hogy az 
apja levetett ruháiból készítenek neki 
kabátkát, vagy nadrágot. Egy nap, mi
kor az apja a borbélynál levágatja a 
hosszú szőrös szakállát s anélkül jön 
haza, éktelen sírással fogadja öt Mó
ricka.

— Hát mért sírsz, Móric? — kérdezi 
az anya.

Mire Móric cképp felelt:
— A papa levágatta a csúnya vörös 

szakállát s most majd biztosan nékem 
kell azt hordanom!

London (361.4): 17.40: Katonazcnc.
19: Jazzband. 20.45: Strauss-kerlngők.
22.30: Szitnfónikus hangverseny. 23.30:
Tánc zene.

Lipcse (365.8): 12: Zenekari hatigvcr- jNasici 160.5, Qanz-Dantibltisz 188, Ganz
seny. 16.30: Koncert. 20.30: Hangver- j Villamos 145.3. Roskanyi 13. Athenaeum 
seny. 21.30: Katotiazene. (23.7, Nova 35, Levantc 26.7. Irányzót:

iizlettelen.
Budapesti gabonatőzsde, febr. 18. A

gabonatőzsdén a határidőpiacon az 
Irányzat egyenetlen, a készárupiacon 
pedig élénkebb forgalom mellett az 
irányzat változatlan. Hivatalos árfo
lyamok pengő-értékben a liatűridÓplA- 
con: Búza márciusra 32.65—32.71, zár-1

14: Koncert. 17.15:

16.30: Zenekari hang- 
Szórakoztató zene.

Róma (449):
Hangverseny.

Berlin (483.9): 
verseny. 20.30:
22.30: Tánczcnc.

Budapest (555.6): 17.02: A m. kit. 
Operaház zenekarának hangversenye.
20: Víg est, utána cigányzene.

Naponta e lo sz la tja  
a k ellem etlen  n y o 
m okat, am elyek et
a kimerültség és a 
gondok okoznak, a

SIM ON-KREM E
(Créme Simon)

Megakadályozza a
ráneok képződését és megőrzi az arc 

puhnságát és tisztaságát.
M indenütt kanhatő. n

ÜIM3N-XR M, PÚDER <« SZAPPAN
Parfüméria Simon, 59. Fg, St. Martin, Parti
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NYILT-TÉR

Z á r c s  István  é s  neje, fájdalomtól meg
tört szívvel jelentik, hogy fiuk

F IL IK E
rövid szenvedés után, négy éves korában 
elhunyt. Temetése f. hó 19 én d. u. 2 óra 
kor lesz a Vilsonova uh 3. sz. qyászházból.

Szubotica, 1927. február 18.
Á ldás i s  b ik e  ham  a ra 1

Az elhunytat mélyen gyászolják még Zárics 
Fulőp é s  n*je nagyszü'ők, P ista , Sárika  
és Todika testvérei, számos rokon és Ismerő

Árverés
k B ic sm sg y e i Cukorgy ír  rt. N oviV rbas
f. hó 27-én, vasárnap délelőtt 9 órakor 
gyártelepén

önkéntes nyilvános árverésen elad
számfeletti lovakat, továbbá saját tenyész
tésű törzskönyvezett tenyészbika- és üsző- 
borjukat. ,4 2

Ezúton figyelmeztetek m indenkit, hogy 
fé rjem nek: G o d á r  S t ip á n  mészárosnak 
senki ne hitelezzen, mert én azokért sza
vatosságot nem vállalok.

1498 G o d ir  Slipánné

A l e g s i k k e s e b b  p á r is i  m o d e l  lk  a l a p o k
„ E S Z T E R K  A “

modern uj üzletében kaphatók (a korzón e’ső a 
vasúitól.) Megrende é ek, lakitások a leggondo.-.abban 

készülnek b esi manvell vezetése melle t.
1020 S z o l i d á r a k !

á Din. 5.000 
á Din. 2.000 
á Din. 1.000 
á Din. 5.00

CSOKOLÁDÉNK RAKATJAIHOZ!
Csokoládégyárunk, ahol a világ, irü finom cső óladét, u. m.

M IL K A , V E L M A , B I T T R A  s t b .
készülnek, Newehatel (Sc’.iweiz)-ban való százéves fenállásával kapcsolatosait elhatároztuk, hogy a Suchard csoko.áde jugoszláviai barátainak

500.000 d in . é r té k b e n  ju ta lm a k a t
ajánljunk fel, amely jutalmak a következőképen kerülnek kiosztásra ;

10 000 doboz cukorka 40 dináros értékben *
132 pénzbeli ju ta o m ;

Meghívó
A Moholt Takarékpénztár Részvénytársaság 1927. 

március hó 6-ikán délelőtt tíz órakor 'tartja sajáít 
helyiségében Mólón

é v i  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é t
melyre a t  részvényeseket tisztelettel meghívja az 

Igazgatóság.

T á r g y s o r o z a t :
1. A jegyzőkönyv hitelesítésére két részvényes kikül

dése és egy Jegyzőkönyvvezető kijelölése.
2. Az igazgatóság jelentése az 1926. év forgalmáról.
3. A zárszámadások előterjesztése és a veszteség

megállapítása. «
4. A felügyelőbizottság jelentése.
5. Az igazgatóság és felügyelőbizottság részére a fel

mentvény megadása.
6. A fuzlósbizottság jelentése és az intézet további 

sorsáról határozathozatal.
7. Határozathozatal az intézeti ház valorizálásáról.
8. igazgatósági tagok választása és napidljaik meg

állapítása.
9. Felügyelőbizottsági tagok választása.

10. Kovács Péter indítványának tárgyalása a cégveze
tői állás megszüntetéséről.

Mérleg számla 1926. december 31-én.
Vagyon: Készpénz 37.525; Bankváltók 622.207.50; 

Bekeb. váltók 713.112.50; Kötvény 360.—; Értékpapír 
5.825.—; Ingatlan 2.000.—; Veszteség 26.905.78. ösz- 
szesen 1.407.935.78 dinár.

Teher: Részvénytőke 250.000.—; Tartalékalap 
26.004.53; Betét <>23.065.—; Fel nem vett osztalék 
4.891.75; Hitelezők 179.222.50; Átmenő kamatok 
24.752.—. összesen 1.407.935.78 dinár.

A részvények a közgyűlés előtt két (2) nappal 
az intézet pénztáránál Mólón letétbe helyezendők. x

1439

A B B Á Z I A
SANATORIUM ÉS PENZIÓ

A D R I A T I K A
minden modern gyógymóddal felszerelve. Lift, köz
ponti fűtés, mele r és hideg vízvezetéke Tengeri fürdő 

E?ész év »en nyitvn.
Prnsló ár 35 lírától feljebb <

Fin. 10.000 
D'n. 20.000 
Din. 20.000 
Din. 50.000

Mephivó
A subotlcai N É P K Ö R  f. hó 27-én 

délelőtt 10 órakor tartja

t i s z t ú j í t ó  k ö z g y ű l é s é t
A LSzgyü.és tárgya:

1. Tfsziu jltás.
2. Esetleges indítványok.

1927. február 19.

6 8 0  k g r tiszta buzasze
volt az eredmény, midőn egy 550 keresztből álló 
buza.szalmát, n r’ly mA egy lözönséges dobkosár
ral ettcsépelve, belét ines géppel, sza .érlő bizottság 

előtt u rfna csépel ünk
PAnt», 1 ő *« m ui'A  ..bari'-.nnV

a  d o b k o s á r  b e t é t l é c  a lk a l m a z á s á v a l .
Kérdezösködésre ingyen és bé mentve nyújt f Ivilág .sildet.

BÁRDOS és BRACHFhLD, NOVISAD
2 E U  ZNIÖKA U t. 105—107. 1443

P a r i i M ó  s p i c i i i - i é j

(Steppdeckenmaschine), egész uj, üzemváltoztatás 
miatt, ju tán  os áron eladó. — Érdeklődői címüket 
tudassák „Paplan P - 4 6 2 a “ jeligév I az .n k rrek la m  
d. d. Zagre , Sfrosm  leróva u l. 6. 14 7

>■ «

K o m i  A s z á r  i t  ó k a t
systtm  „ l  o r b e r “

ajánl a l e g k e d v e z ő b b  f e l t é t e l e k  mellett
E c k s t e in  H e n r ik
Novisad, Jevrejska ul. 2

Jos-Lorber é stsa ,2 a lec  (Slovenia) vezérképviselője

Dinár 403.000-
•7$

Dinár 103 030
Dinar 600.. 0J‘-

Mindenki, aki 240 bont (utalványt) képviselőiknek átad, vagy portómentesen elkü’d. A bonok az összes csomagjainkban u. m. tabletták, blockock 
K oqu ttek stb.-ban ieltalálhatók és pedig a következőként:

30__________ 50___________ 100___________200___________ 250___________ gr. csokoládécsomagokban
1 2 4 8 10 bon (u alvány)

Az utalványok a pénzbe i jutalmakhoz a fenti 10.030 doboz cnkorkás csomagokban van elhelyezve, vagyis a pénzbeli jutalmak korlátolt számban 
azok részire biztosítva vannak, akik 240 bont beküldőnek és ezért 1 do oz cukorkát kapnak.

Vásároljunk csakis SUCHARD C OKOLÁDl.T, mert ez az e'Lmert legjonb izü és a legnagyobb tápereje van. — A mi jufalomrendszerünknél nem 
kell a végtelenségig bevásárolni, mert minden bon a jutalom egy részét képezi és öss esen csak 240 bonra van szükségé. — Ügyeljen a SUCHARD 

névre, mert az gaiautá ja önnek a legjobb minőséget. 7 » . «
I .

Vezévképvis‘let az S. H. S. királyság részére:
J E N N Y  & A R M S , B E O G R A D

DIOR MIRKOVÁ á S U C H A R R .
4 to t . f »
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Személyszállító hajók 
eladása

„Naored*' nevű szemclyirállitó hajé, mely 
Novhad éaVako ír  > özött k5»lc edik. to- 
V bbi „Nov •Sad" n-vö személyszállító haji 
szabad kézből eladó vagy esetleg bér
beadó.

Bővebb f *1 világosiidat a Srpska Zadrtilna 
Banka Novisad, mint tu ajdonos nyújt.hj#

szükségletének fedezése előtt saját érdekében  
hívja fel ajánlattételre

Ií H  és Társa
S u b o ticá n  25 év ó 'a  fennálló 

szaküz'e ét
Ml az Önnek m e g fe le lő t fogjuk a legolcsóbb 

árban cjánUni
Pon”va és zsák  ára’n’t fH y e ’em re raé’tóak

OLCSÓ
vizes uborka

1 k g . 5  d in á r
savan yu  p a p r ik a

1 k g . 8  d in á r
Tisztán kezelt 

savanyított káposzta.
A iE C E T G Y A R B A
I. Vojnoviéeva ul. 5. a?.t, n<

Eladó
hengerszékek

1 drb 31-es dupla Ganz hengerszék 250x600 
m/m sima őrléshez, valamint 3 drb 6 a dupla 
Ganz hengerszék 220x475 m/m rovátkolva 

három pár taiUlék hengerrel

j u t á n y o s á n  e la d ó
Özemben megtekinthető Sc’ weblcr és W elker

E L O N Y omdát
modernO. félszer~lvb, 
LEGOLCSÓBBAN SZÁLLÍT

L e o p o ld
S á m u e l

előnyomd* berende. 
síéi gyára

482 S e n t a

1

cégnél, FeketiJ, B  i i a . i3-i

Á r t "Ál H u ta  furn-sá  
600 m éterig , a t  ország b - 
mely részén, régi cHsra o* 
sodott ku alc mosását telje.* 
fel lősség m ellett v Halom
2  B A L O G H  M Á T Y Á S  

m élykút fúró m e d e r
N o v a k a n i z s á n  (B ó rá t)

w

K o m ló d r ó t
f ’eseti és fekete, m( dm  Fiám. 

ban. gyániérti lerakat.
• Uaóbh árak mellett 4i
raktáramról rö tön siá. ilo>»

Szükségletét f
m eglepően  o lc s ó n

szerezhet) b« nálam. 
Meggyőződésűi l< r|e be /Árajánlatomat.

K uszli G yula
vasksreskedés 

N ovisad, T e  ^ c r ’ n i u l.
Olt

•  o

SUVA V A S B O R
étvágygerjesztő, Idegerösitő é í vé javító zer

L Á B K A D O Z Ó K  é s  V É R S Z E G É N Y E K
részére a leg.iv.í óbb orvosol Által ajánlva

K I T Ű N Ő  Í Z Ű .
TS''b, mint >0.00 > orvosi bix-mvitvány 

K a p h a tó  m in d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n

ü v e g  é s  p o r c e l lá n á r u k
le g e lő n y ö s e b b  b e v á s á r lá s i fo rrá s a

Grifatong Péter V.-Kikinda
porcellán  és  lám pa k eresk ed ő

NAGYBAN t KICSINYBEN!
N ny választék karácronyi és alkalmi ajándékokban uaym'nt:

L R o sen th a l a s z ta lk é  z le te k  és p o rc e l’án  m ű tá rg y a k b a n *  
» ü v e g k é s z le te k  le g n a g  ó b b  r a k tá r a .

K é p k e re te z é s e k  legszebb  és le g m o d e rn e b b  k iv ite lb e n .
Tekintse meg nagysze Ü kirakatom, melyben az összes európ&l 

porcellángyárak képviselve vannak.

Ol K A L A P SE L Y M E K
a legújabb p risi divata inekben és az összes

KALAPKELLÉKEK
valamint dCftln, v irágdl z e k ,  Str t s s - n a la p  ó t  r u h a c s tto k  

megérkeztek.
Kézimunkakellékek é s  rövidárucikkek 10210 

MAVRO BÁNYAI S u b o t ic a , V á r o sh á z  ép U let

L E L T Á R I  K I Á R U S Í T Á S

14 o o

Subotfca, A leksandrova ni. 7. 

Kov'sad, DnSan Ka t'é , Kralja  

Petr.i u lx a  11.

z i i i & k !

1-a Popelin  ingek  
l«a Zephir ingek

Din. 178. 
Din. 128.

í-a s e ’yem  Rnye ingok  
Valódi Uorsalino kalapok

Din. 148. 
Din. 228.

1419 H arisnyák, keztyük, nyakkendők és zseb k en d ők  gyá i árakon kaphatók

B  r a c a  J L a e : * i c a
A leksandrova u lica  5. K aradjordjev



12. oldal BÁCSMEGYE1 NAPLÓ 1927 február 19.

K0RZ0 MOZI L IFK A  MOZI ,
17—20. Csütörtök-vasárnap 

PREMIER

V a r á z s k e r i n g ő
Straus operett 6 felvonásban 

! e eden zenével
A herceg W Hr Fritsch
A KercegnA Mády Christens 
Franci Xenia D.sny
Felcsendülnek ismét a bűbájos

melódiák:
Dalos madárka a szerelem 
bt van a feszke i sz vemben 
Csak halkan,ha kan lágy áhnodis 
Buoájos hangja a suttogás
Pikoio a pikoio acsin-cstn-cain

1 7 - 2 0 .  1
Csütörtök 'vasárnap 1

Premier ■
Harry Liedke, Corda S ir ia

őnagysága
nem akar gyereket...

Clement Vantiel regénye
után s

1
H étfő tő l: e

Á ls z e m é r e m  v
Köz^halra harmadszor
LEÁSYSZOKTFTÉS 

főszereplő ZORO és I1UPU

d. u. 5 órakor csak nők- a 
nekt este fél 9 őr kor csak . ( 

fér'iak részére |  |‘vÉTEL-ELADAs]

APRÓHIRDETÉSEK
Apróhird«M» f f  mi I 4a afaaió
UtM trwM  .U m ft Urkutbb arrMűnUM* in  K> dia.

Cmí ftlMlyagaatt itHfö Urelakat l.vikWhwk 
KMaaiakUtfMklM W3aaaM»yat míMklaU*.

HÁZASSÁG | (fOGLALKOZÁ
Házasságot előkelő kö
rökben diszkréten közve
tít »Amor« házasságköz- 
vetitő iroda. Temesvár. 
Városház-u. 16. Románia. 
______________________ 11050

21 éves csinos hajadon 
800.000 dinár készpénzho- 
zománnyal és egyéb ingat
lannal férjhez menni óhajt 
megbízva »Ámor« házas- 
ságközvetitő iroda Temes
vár, Városház-ucca 16.

1300- .-~r ----- i -- j.. ----  - n~--.l j i n ~ i
30 éves földbirtokos fiatal
ember vagyok. Aktíváira 
nagy értéket képviselnek s 
ezért nem hozományt, de 
jólelkü nőt keresek élet
társul. Csak teljes cimü le
veleket esetleg fényképpel 
>Egészséges« jeligére a ki
adóba. 1302

Snche zu meinen 9 u. 7 jáhri- 
gen Bűben und 3 jáhrigen 
Töchterchen intelligente 
deutsche Eizieherin, die be 
reits in Stellung war. Ad- 
resse in dér Administration

1424
Női fodrásznő állást keres 
március 10-re. Cim: Hotel 
Szloboda fodrászterem No- 
viszad. 1438
Volt közigazgatási tisztvi
selő perfekt magyar, német 
szerb ügyvédi vagy köz
jegyzői irodába állást ke
res. Cim: Pallas Reklám.

HAromssobás modem csa
ládi ház eladó. Azonnal át
vehető. VII. Vinkovaéka 
ul. 5. 1350

Komplett mozifelsztfelésl 
keresek megvételre, Cim: 
Hotel Kaszinó. Baöka-To- 
pola. 1401

. Aíifl naszmui szjvógazmotor 
16 H l ’ angol gyártmány 
eladó. Patak-malom Mali- 
Idjoá._______________ 1233
5 kapa szőlő vasöntödénél 
házhelynek alkalmas. Cim: 
házhelynek alkalmas, eladó 
Cim: Pallas hirdetöiroda.

_______________1458
Eladó egy üvegezett gyász 
kocsi, több hozzávaló fel
szereléssel. Cím a kiadóban 
___________________1476

Jó menetel 8 hlorbélyüzlet, 
forgalmas helyen azonnal 
eladó. Cim: Senóanski put 
10. 1496

Teuton 300 N A R O D N I B IO S K O P  Telefon 300
Szombat—yifáriMp. A szezon JegrzKa masabb háb< rus film  c. 
A „Fekete Anizjal 4 testvérképe. — A vllágháboiu minden 
borzalmát elénk táró filmóriás. Marié Prevost és Monte Blue 

egy filmen.
A z & l d s x e m O  s z ö r n y e t e g

Rendkívül isgalmaa, a világháború minden rémségeit és 
k serveit elénk táró 6 (elvonásos lélekrázó drámai t-zenzáció. 
Borzalmas köze ha-cok. Az elöntött lövézzárl-ok. Srapnel eső, 
éjeli csata. Kepülógéptámadas és a< nak Üldözése ágyúval és 
gépfegyverrel Szerelem a vérm tökön. D a  alnja< béke. Á 
zö:dszemO szörnyeteg, A me mentett hálája. Elet és halál 
között. — Mint kísérő: 3 (elvonás Har > Id Lloyd es két 

(elvonás Chaplin im. komédia
Hétfőtől. A berlini Ufa-Llm remekműve. A tüneményes szép. 
segii Xenia Desnl egyik legjobb tilnije „A send tornya1* 

Romantikus i'lmdráma 6 nagv felvonást! n

Fodtáazftzlet, vidéki, szépen 
berendezve eladó. Bővebbet 
Szabotnik Ferenc, St. Be- 
Őej. 1524
8-as golyós cséplő, Ramzon 
kazánnal, olc«ón eladó. 
Ugyanott rollók is kapha- 
tők. Vászics Péter, Subotica

1494

VÁROSI
18.

M O Z I
20.

I

sonM Imii csat ahhor |í, 
Ha az tirtlwiöl való.
M. C IR IL O V

SOMBOR

A p o l ló  N o v i s a J
Feb uár 1 8 -  2'M<t

fi h e r o p ő  c s ó h ja

Leó A 8cher operettje  7 fe l- 
voná-ban, az ötvenes évek 
rom antikus bécsi életéből. 

Főszereplők:

CJaire Rom m er és 
W alter Killa

11676

J e g y  a y i i f  ü k

és m snyasszonyi 
ajándékok  ?. leg
olcsóbban kaphatók ?

ÁDÁM
ékszeré xn él Subotica  

Rudié? u’. 6.

F R IS S  
B A N  A N
kapható

S u g á r  M an ó
cégnél. Telefon 47

SS

P é n t e k ,  s z o m b a t ,  v a s á r n a p

Szabad-e az igazat e'haligatnmik ?
A főszerepben : CONRAD VEIDT . 

Hivatásinak rabja. Az unatkozó menyasszony. 
Mulatság a festő műteremben. Az apa meg
lepetése. Lesújtó eredmény. A lelkiismeretlen 
„orvos." A férj feset: életének áldozata, A

bukott nö halála.

NBs&lne akadémiailag kép
zett két jó barát, egyik 35, 
másik 25 éves. Elvenné 
azon jó családból való ha- 
jadont vagy özvegyet, lehe
tőleg barátnőket, kinek mi
nimálisan 150.000 ezer di
nár készpénz hozományuk 
van, melyre önállósítás cél
jából van szükségük. Fény
képes ajánlatokat, melyek 
visszaküldetnejí Mii |öbb 
esküszünk* jeligére e lap 
kiadóhivatalába kéretnek. 
Diszkréció biztosítva. 1495 
Snche zu ein 3 Jáhriges 
Mádchen und cinem 7 Jáh
riges knaben Perfektes freu- 
lein mit Jáhres zeignisse. 
Dr. Zoltán Lusztig Baéka- 
Topola. 1505

10 éves vasúti irodai prak- 
szissal, szerb-horvát, német, 
magyar nyelvtudással, bár
milyen irodai munkát p á r 
ban. villamosvasútnál fel
ügyelői. vagy raktárnoki 
állást is elvállalnék. Cim a 
kiadóban. 1478

Használt, jókarban levő 
transzmissziót 40—50 m/m 
12—15 m. csapággyal, meg. 
vételre keresek. Varga Fló
rián gyapjuíonógyár, Trum- 
biéeva ul. 3. Subotica. 1532

Főtécen «<gy 4 szobás úri 
lakás örök áron olcsón el
adó. Cim a kiadóban. 1501

MagánjárA, 30-as szivógáz- 
motoros cséplögarnitura ol
csón eladó. Újvári, Tteme- 

1514rin.

Jóforgnlmu éjjeli üzlet bér
beadó vagy örökáron eladó. 
Csak személyesen tárgya
lok. Cim: Madász János, 
EÍovi Beteg. (Bánát) 1513

Eladó príma bácskai birtok 
200 holdas. Nagyváros mel
leit, kövesut mellett, gyö
nyörű mintagazdaság, sok 
épülettel, untakkal, teljes 
felszereléssel és termény- 
készlettel, 50 hold buzave- 
téssel. Felszerelés: kocsik, 
szekerek, boronákon kívül 
a létező mindenféle gazda
sági gépek, 7 drb. hizott 
ökör, 2 igás ökör, 23 drb. 
fajtiszta tarka marha, 3 
tehén, 6 ló, 30 kövér disznó 
18 drb. sovány, 5 drb. berk- 
siri tenyész koca malacok
kal, 1 kan, gépészkiovács- 
mühely berendezve, 27 öles 
góró tele kukoricával, mag
tárban búza az egész évi 
szükségletre, zab stb., da
rálómalom stb. Az egész 
komplekszum, úgy ahogy 
áll, 12.000 dinárért holdan
ként sürgősen eladó. Vén 
János, Subotica, Paja Ku- 
jundáiéa 38. 1521

S POS KÁáOLY PrA I
gőzerőre berende ett  

rniibutor Ozsme 
1502 álla  dó t agy

b u t o r r a k iá r r a  I
Rés-etfkelési kedvezmény
Ser da i ;’<í put 3.

Nősülne 3t! éves fiataléin- ; 
bér, róm. kát. valldsu, ön
álló iparos, háza, jóíorgal- 
mu üzlete van. 100.000 D 
készpénz azonnali hozo
mánnyal rendelkező leányt 
vennék feleségül. Csak ko
moly és fénykénpel ellátott i 
levelekre válaszolok. Leve
leket »Megunt magányos 
élet« jelige alatt a kiadó
hivatal továbbit. 1493

Borbélysegéd azonnali be
lépésre állást keres. Fahó 
József borbélv«egéd, Mali 
Idjos, 1516

Snche zu meinen drei Söhti
nón 6—7 und % Jahr alt 
ein Fraulein die deutsch und 
kroatisch spricht, und die 
ihnen auch in den Schul- 
aufgahen behilflich sein 
kann. Offerte bitté mit Pfo- 
tographie und Zeugn issen 
Frau D r. D énes  Holló Sen la

1486—
Segéd a fűszer és csemege 
szakmából felvétetik. Veszek 
iiókos füszerállványtt Cim 
a kiadóban. 1491

Jó kárpitos munkásokat ke
resünk állandó munkára, 
kik gyermekkocsikon már 
dolgoztak, előnyben része
sülnek. »Viktorija« gyer- 
mekkoesigvár, Indjija. 1499

Deutsches Fráultein em- 
pfiehlt sich zu 1—2 Kin- 
dern. Antráge an die novi- 
sader Administration. 1522

Virégkertész kerestetik Beo- 
gradba. Lakás, fűtés, vilá
gítás és 1.500 Din. havi 
fizetés mellett. Bővebbet 
Balog Linánál, Subotica.

1493

Felsőkereskedelmi érettsé
givel, 5 évi gabona- és ma
lomszakmával bíró. 26 éves 
komoly, nős fiatalember, 
szerb, magyar, német nyelv- 
ismerettel. volt önálló, 
pénztárnoki vagy ehhez ha
sonló bizalmi állást azon- 
nalra keres. Magas kaució
val rendelkezik. »Csak Su- 
boticán* jeligére. 1512

fiiiln t k ö v é t  e l

önm aga e llen , ha te s té t , arcét, kezeit, h a lét e l
han yagol jn. A valódi s z é p s é v é p o ló s te r  k Ö nnek  

és  családjának :
F eller-fé le  va  édl kanká*  
»usi a c és bőr óvkonőcs 
„E lsa“ je g g y e l megt rt<a 
a fiatalságo éí szépséget, 
elsimítja a bőr ráncait és nxt 
ruganyossá és bársony imává 
teszi. Csodá ko ni fog, hogy 
a szep'ők. kivörösödések, ie- 
pedések, pattanás k és mlt- 
teszerek milyen gyorsan el
tűnnek.

F ller-fé le  í  6 i  Elsa  
» aj nő ve i?  tőkenőcs meg-
akadá yo za a ha hullást és 
a korai őszül st, e tünteti a 
korpát, a kt i énv hajat pu
hává és h-ij ékonnyá eszi 
és növ szti azt.

Próbára tát tégely ar. egyik
ből, vagy mind. eltőből egy-egy 
tégely, caomarrlá ed  6 por

tóval egytltt 3H dtntr.

F l le r - f é le  e g észség i és  
szépeégszappannkat „El- 
Fa1, jeggyel a legnemesebb 
minőségben, amelyek rvosi- 
lrg kipróbált kitűnő hatású 
anyagokból álnak, amelyek 
behatolna abőrbe ésaztmeg- 
nemesitik.

Kiséreje meg egyszer az
Elza Iiliom te szappant 
I laa to jd ssárgasza ip an t  
Elra g 'icer ’r sza rp á n t  
Elsa borax .zappent 
Elsa kztráayazappant • 
Elaa borotvalószappant
és sohasem fog mást hasz
nálni.

Próbára B darab „Elsa" Btap- 
pan csomngnlAftsal és portóval 
együtt 52 dinár.

Ezek az árak a pénz előzetes beküldése mellett vannak 
érvényben, utánvéttel a postaköltség 10 dinárral több.

A megrendeléseket pontosan igy címezte:

Feller V. Jenő gyigysteráas, Stnbtea D>nfa. Központ 18- 
H 'T tfaka  10778

Csali szLtisiai en vásároljon!
A valódi „ZEISS" szemüve

gek gyári loraia’a

A. MAYERHOFF
a legrégibb és leg-negbizha- 

tóob szakoptikusnál 
•Subotica, Aleksandrova ul.9 
V.-Beílterek,Aleksandrova ul 10

K ÜLÖ NFÉLÉI

UJ KOZMETIKAI és mani
kűr szalón nyílt meg 
(Strosmajerova ulica 8., I. 
em., Húspiac), ahol Papné 
a már eddig bebizonyított 
biztos eredménnyel végez 
szépségápolást. Elismert jé 
kenőcsők. Szeplő, májfolt, 
szemölcs és hajszálak el
távolítása. 1021

• •
T Ű Z I F A

Aprítva és ház oz 
szállítva 3 6 d ín . - é r .  
429 k a p h a t é
WEISZ DEZSŐ
fakereskedő. Pos»a mello t.

Újonnan épült pékség bér
beadó, esetleg jómunkás 
fiatal segédet felveszek. — 
Forgács Lőrinc Baőka-To- 
pola, Becsei ul. 1367. 1447

Uj virágözlet! Kain Lajosné 
városi üzlet Városháza épü
letben (kenyérpiac) Telep: 
Palicsi-ut, villanytelep mel
lett, Ajánlja naponta friss 
élő. vágott virágjait, rózsa 
szekfü. ibolya, valamint 
cserepes virágokat,_ ciklámen 
erika, camilia. cirenária. dél
szaki növényeket, pálmák, 
diszfenyők. Készít eljegyzési 
valamint menyasszonyi 
csokrokat, színházi diszkó- 
sarakat, halotti koszorúkat, 
rendkívül olcsó árakon.
jfiGGTÁRI BERENDEZÉS,
világszabadalom, kezelést 
nem igényel, anyag hozzá 
sohasem kell. Tizenhat éves 
fiú termel naponta 15—30 
mm. jeget. Csak 3—5 lóerő 
kell hozzá. Üzemképességé
ért a gyár 20 évig felel 
Szállítható hat héten belül. 
Ara 40—150 ezer dinár 
Kapható Nagy Sándornál 
Baéka Topola. 1165
Szoba és konyha kiadó 
Noviszadon. Potíska ul. 7. 
____________________ 1417

Ujoncokl Szakavatott egyé
nek pontos felvilágosításo
kat adnak katonai termé- 
szrf'ü, különösen sorozási, 
szolgálati idő meghatáro
zására és jogos esetekben a 
szolgálatok megrövidítésére 
vonatkozó ügyekben. Nem
zetközi Iroda, Subotica 
Aleksandrova 9. 1462

üzlethelyiség nagy. tágas 
azonftal kiadó húspiacon 
dr. Klein Mátyás ügyvéd 
házában. 1455
Három szoba, előszoba 
konyha, kamra, fürdőszoba, 
nyitott veranda. május 
1-re kiadó. Weísz Ármin, 
Sudareviéeva 85. 1515

K ö lc s ö n ö k e t
«dün\ö-» t* 1 éh* ek m<*l 

• örlea fésro folyósítok
E ln d o k

bérbeadók, vedrek, bérbeve- 
esek f i dc<et, gyárakul

és m»n enfde ín. diírul. 
B e s z e r z e k

kávéházi, \e  »dég öi, it&lméréei 
honpol ársági és kiutazási 

etvjpdélyek' t.

v/.:iba<h niftziisi ügyekben. E;- 
fogadn mindennemű kérvények 
megirá át ói mindenféle ügyek 
után árásál. K« rdezőöködésekre 
váluRzbéh eg me léklendö: leve

lezés bármely nyelven.

J o s i p  P e i ó
Irgovaökn i komlsionalnn Hgen- 
tura l. Pn|e Kujundfeiéa ulica 5.

E n g l e r  A l b e r t  h a r i s n y a - k i r á l y n á l
h a r is n y a *  é s  k e z ty U k tt lt tn l? g c ft f té g c k , f é r i  é s  n ö l  f e h é r n e m ű k  h i h e t e t l e n  o l c s ó  Á r b a n  k a p h a t ó k .  

S a jó t  a k a r a t a  s z e r in t  v á s á r o lh a t  o l c s ó n ,  j ó  á r a t !
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